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PORZADEK POPISU.

DNIA 3o LIPCA W PONIEDZIALEK

Od godziny Wit 8; Réligiia"i Moralna Naﬁka

= .= 8 — o} Mitologiia, StaroZytnosci Grec-
| : kie i Rzymskle Jezyk Glec- _
v T Es
N S Vg% Jeografiia.
- — 3 — 11% Historyia Naturalna, Fizyka,
Chemiia.

e 11 = 1 Jezyk Luaciriski.
= 1 == 2 Arytmetyka, Algiehra.
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'DNIA 1 SIERPNIA We snzomg.

0d godziny 8 do_ 8% Historyia Pol%kalPowszechna
— - 83 =— 0% Jezyk Niemiecki.
m— pea 92 — 113 Jezyk Francuzki.

== = 11§ = 1 Jezyk Polski»

1 == 2 Jeometryia.
2 == == QOgloszenie Ucznlow, ktorzy
y nagrody i pochwaly odbiora.




Dwa dni tylko w tym roku na popis Publiczny sa
przeznaczone,  dlatego, iz ostatni tydaien miesiaca Li"
pca ma tylko dwa dni pozostaiace: za to w tych dniach

na Popis ngcéy godzin niZz ‘w zeszlych latach zaymuie--

my; bo codziei godzin szesd trwac bgdzm,

W Programame tegorocznym kladzlemy dwoch Nau-

czycielow Szkoly naszéy prace, ta iest: P¥yigtek z Sal-

lustyusza o Spisku Ratyliny, tluma,g}z‘en_la Jozefa Kala-

santego Szelewskiego; i Glos do- Uczniow o Literaturze,

Kazimierza Brodzinskiego. -

N s z o= 3 . ;
Opisalem w przesziorocznym' Programacie*wszelkie Insty+

tutu naszego na Zoliborzu budowle; ktore dla iego wygo-

dy w kilku poprzedzaiacych: latach' zostaly pobudowane.
Ale Rektor nasz X. Kaietan Kamienski Prowincyal Zgro-
madzenia’ naszego' Piiarskiego na tém nie przestaige, po
uroczystém: Kaplicy od niego’ Wyatawmney poswieceniu’
dnia 12 Czerwea r. b. przez JW. JX. Arcybiskupa War-
szawsklego Prymasa Krolestwa:Polskiego Hotowczyca,
znown’ tego: roku’ zaczal budowaé Obserwatoriwm; na’

"ktbre JW. Minister Religii i O3wiccenia publiczuiego Sta-:

nistaw Grabowski' w przytomnoéci JW, Pra Z2mo w-
skiego Biskupa Plockiego ' dnia 19 Czerwca ti r. pierwszy
kamien: zatozyl.

Ohserwatorium to dla szczuplosci fundaszéw nie be:-
dzie okazale, lecz dostateczne, gdyZ w niém trzy naypo--
trzebnieysze narzedzia znaydowaé sie’ beds, to iest: cale:
Kolo poludnikowe, Zegar: czyli Pendul Astronomiczny, i
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‘Tuneta Akromatyczna. Spodziewamy sie, Ze dla doskona-
Yobci narzedzi astronomicznych z zagranicy sprowadzié
sie. maigoych, ktére przeszlo 10,000. Zlotych Polskich, o
procz Pendudu astronomicznego kosztuig, do uZytku i
potrzeby uczacéy sie Mlodziezy tuteyszéy, bedzie wystar-
czaigcém. Budowla ta kieruie Professor Uniwersytetu War-
szawskiego Winy Arminski, ktoremu za iego fatyge i czg-
ste pomimo tak znacznéy od Miasta odlegloéei odwiedza-
nie, publicznie swa wdzieczno$é nasz Instytut oswiad-
‘cza. Daielo to dokonane bedzie d0p1epo w przysztym ro-
ku. Po iego ukoficzeniu obszernieysza o miém wiado-
moéé ozyli Opis z rycina, ucaoney Publicznoéci udzle-

. lonq zostanie.

Oby laskawa Opatrznoéé NaywyZszego raczyla uiy-
czaé dlugiego Zycia i czerstwego zdrowia Xiedzu Kamiex-
skiemu Prowincyalowi Zgromadzenia naszego, a Rektoro-
wi Konwiktu Wielkiego, do zupelnego ukoriczenia Dazie-
Ya nieémiertelnego Konarskiago; postawi On zapewne fe

‘Szkole w takim porzadku i w tak kwitngcym stanie,

w jakimby ia taskawie nam panuigcy Monarchd i Rzad
Kraiowy, oraz Rodzice povnerzonéy Ham Mlodm ogladac
zapragneli.

Iwtym roku po odbytych Piiarskich Szkét Wizy-
tach udat sie nasz Prowineyal po raz drugi do wéd za-

- 0 e

gt'amc nych Reinertskich' w Slasku, dla ustalenia’ zdro--
wia swego. \Uczynd to za wilném zalecaniem i namowa’
" Weo Czekierskiego Doktora Medycyny, bo interesa Pro-
wincyi Pliarskiéy i Konwiktu: wstrzymywaly go od wy--

1azdu. .

Roku przeszlego mocno byt sialﬁy, kaszel ostry i cia-
gly wielce mu dokuezat, i sity tak oslabil, Zesmy sie o ie-

go zdrowie lekali. Ale Winy JP. Czekierski zargczyl mu’
i nam, iz bedzie zdréw, byle kapieli przepisanych uzyl
- Ziscilo sie zareczenie prawdziwie prazyiacielskie.. Poie-
‘chat, zaiyt kilkanaScie kapieli i lekarstw wskazanych,
choé w porze zimnéy i dzdiystéy owego lata, po-

wrocit w daleko lepszém zdrowiu: sily iego polrzepio-
ne zostaly, kaszel ustal, cera sig zdrowego czlovieka o-

kazala. Sktadamy tw przeto publicznie winne i ciute po-,
dzigkowanie taskawemu i uczonemn Wmu Czekierskiemu, -
za iego starania dwuletnie okolo zdrowia mgia tego, kid-
ry caly sie¢ OyczyZnie i Zgromadzeniu poiwiecit Czu-
ia dobrze i Rzad kraiowy i pierwsze ‘gOanSClal Qi y pra--
ce iego i zastngi; cznig to iei ktoray pospohcle drugim

go Ronarskim, drugim Konwiktu Fandatorem naz ywaia.

Polepszone X. Kamienskiego zdrowie, nadato nowe-

zycie Zgromadzeniu, a nowa Zywosé temu Instytutowi,:
ktbrego ia czlonkiem bedac, iuz drugi vaz w nieobecno:-
j az-




éci iego ‘#rudy, prace i cigiary-arcymozolue ponosze i za-

‘stepuig, a to przy obowiszku naytrudnieyszym w Konwi-
kcie Prefekta i razem Professora. Caynig to chetnie tym

celem, abym iawnie okazal, iz umiem powazaé i kochaé

.osobe, zupelnie PublicznoSci i Zgromadzeniu oddana.
‘Czuig ia dostatecznie, 1Z moie poswigcenie z dobréy ¢ he-
ci uczynione, nie .odpowiedzialo moze catkowicie ufno-
4ci we :mnie poloZonéy, bo trzy te ciezkie razem pola-

‘ezone zatrudnienia, sity iednego czlowieka prawie prze~
.chodza. ‘

Poratowawszy 1 umbcni'wszy swe zdrowie, iak ma-
ay niewatpliwa nadziei¢, wroci z koxicem Sieppnia, u-
kochany nasz Kamienski na fono swego Zigromadzenia i
do nlubionego sobie mieysca, nie dla odpoczynku .Wp>0~
desztym swym wiekn, Jecz .rrozp'ocznie znowu dzieli¢ zna-
mi prace i poilosfé trudy .okoto powierzbney nam Mio-
‘dzieiy, nie zwaaala‘c 1Z te. dawmey zdrowie iego duzo nad-
psuly. '

Winienem Przesw- Publicznosci i to do wiadomosci po-
dadz, Ze Biblioteka nasza wtym roku znaczna liczba xia-
Zek pomnoZong zostala; a co nie malo iey przyczynito
ozdoby iest, Ze tego roku przybyly iey dwa Pomniki, X.
Stanistawa Konarskiego , iako Zalozyciela Konwiktu, i X.

Onufrego Kopczynaklego, 1ako Autora Grarnmdtylu Naro-
dowéy.

© w— 0 s

Fomnikami-temisa Medale zlote ofiarowane tym 'dw‘om'
znakomitym uczonym Piiarom, pierwszemu od Kréla Sta-

nisfawa, drugiemu od Swiattych Obywatelow. Te Meda-

le w duplikatach tak sa wpuszezone ‘w czarny marmur,

iz obiedwie ich strony sa widocznemi; a marmury wspo-

mnione w Sciany .Srzedniego Biblioteki -okna ‘wprawione.

Pod Medalami znayduia si¢ nastepuiace napisy:--
STANISLAO KONARSKI

SCHOLIS PIIS

X
'ONUPHRIO KOPGZYNSKI
ESCHOLIS PIS
CONGREGATIONIS SUAE LINGUAE POLONICAE
BT LITTERARUM IN POLONIA QUL PRIMUS
REFORMATORI - == i LEGES SAPIENTESSIMAS
COLLEGII NOBIL. VARSAY, _ERUIT ET. ORDINAVIT

CONDITORI 1id Y, . “VIRO
CONSILIIS ' PUBLICIS ‘DE’ LITTERIS

ORDINE SU(O

FUNESTUM VETO
2RIMUM OPPUGNARE ‘ET PATRIAL
SCRIPTIS AUSO. "MERITISSIMO.
POSITUM gy : “POSITUM
M.DCCEXXI. M.DCCCXXIL

W Szkole naszey dawane byly nauki W ‘tym ‘rokv
nowym Planem obiete , przez Wysoka Kommissya Rza-

dowa Wyznan Religiynych i O$wiecenia Publicznego,

na Woiewodzkie Szkoly przepisanym. Oprocz tego, iak
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w poprzedzaigcych latach, uezyli sie JPP. Konwiktoro--
 wie tancéw, fechtéw, i iazdy konney. 174

Jle razy czas i okqlicznoéci'})ozwalaly; tyle 'razy“dwie i

wyZsze Klassy chodzily na Herboryzacye.

Nauczyciel uczacy Botaniki praktyczme pokazywal"

Uczniom  Klassy pigtéy sposéb. oznaczania rodlin, przy-
czém- -powtarzal zniemi dawang w Klassie Termmologuq
Uczniowie zaé Klassy szOstey starali sie sami wyszuki-

waé we Florach nazwiska ro$linom WldaClWG, w czém ich
~ Nauczyciel poprawial. Pod prezvdencya Pre efekta a prze-
wodnictwem: Nauczyciela. udzielaigcezo tey nauki, prze-

biegli' niektére mieysca w. bliskosci Warszawy, iako to Sa.
ska, kepe; Lomlankg, Marymont, Bielany, i obfita' w ro-

sliny, okolice;, Zabkoéw. W takich: exkursyach- uzhierali
doéé’ znaczng . ilo$é. roélin kraiowych, ktére dla: lepszey -

pamieci: w Zielniki, pouktadali. Da. oznaczenia’ nazwisk

roskin uzywah szczegohney Flory Galicyyskiey Bessera,.
ktéra po czedci zastepowala mieysce Flory Polsk1ey, kto--

rey ile dokfadnéy ieszcze nie. mamy. .

Nauczyciel Jeomeiryi' skoriczywszy  powtarzanie teo--
ryi z Uczniami Klassy szbstey; dla przypomnienia  Jeo- -
metryi praktyczney, zrobil z niemi. -plan lasku Marvmont-- ;

skiego, za pomoca stolika, ‘powtodrzyl to samo dzialanie

i Katomlarem koncem okazania iak u/yme tego narzgdzw,

~ulatwia dzlatanie stohkowe okazal takze korzysé Trygo-

nometryi w praktyce i przenoszeniu na stolik bussolg szcze-

gblnych przedmiotow.

. Uczniowie Klassy piatey rozmierzyli Katomiarem po-

Yozenie celnieyszych punktéw Pragi wzgledem Zoliborza;
oznaczyli Bussola znacznieysze zalamy W1al’y, zwazyli
brzeg Wisty i Zolihorza. -

Klassy czwar‘teyUczniowie\po‘d przewodniz twem Pro-
fessora zmierzyli przylegtosci Pulkowa za ponoca stolika.

Zakoniczy sie popis ogloszeniem imion naypilnieyszych

~Uczniow w Konwikeie, ktorzy na publiczng zalete zastu-

Zyli: celuwzcym nagrody qu;zkach mmeysze w laurach
_rozdane bgdq '

Uczniowie zas ktorzy ukonczyli w téy Szkyle kurs Na-
uk ocaty, Patenta odbiora. ~ Jedenastu takowych Ucznidw
‘naywykszéy Klassy podalo si¢ do zdania Examinu Doyrza-
Yosci: Ciecierski Justyn, Maslowski Hypolit, Suchodol-
ski Teofil, Jasienski Roch, Karwicki Teodor, Swidzinski
Maciey, Szczaniecki Ignacy, Borzewski Ralixt, Karnko-
wski Gabryel, Radolinski Ludwik, Szofowski Roman.
Na przedstawienie nasze przychylila sic Wysoka Kom-
missya Rzadowa Wyznan Rehglynych i OSwiecenia Pu-

bhcznego do ich zqddnla
.




Ten Examen odbeda data 31 Llpca. Z tych Uczmow"

ozterech Wysokiéy Magistraturze czuwaiacéy nad ich do-
brem oswiadczg winne podzigko wanie: Goéci przytomnych
Nauczycielow. i wspotkolegbw pozegnalq...,

X..P. S/ S, P.

 PRZEDMOWA TLUMACZA.

; I}e wainémi sq dla nas igzyki starodytne, prdinem byto-
by wszelkie w tey mierze badanie. Troskliwe rozkraewia-

nie po caley kuli ziemskiéy nauk filologicanych, podszi-
wienie iakie od dwdch tysiecy blisko lat mamy, dle nie-
smiertelnych ptoddw Grekdw i Rsymian, nie pozwalaiq
wige€y swaqipic o niezawodnych z nich korzysciach. Be-
dq zawsze Blassycy dia nas, w kaidym niemal rodzaiu,
doskonatymi mistrzami, beda ciggle wzorami, - kidre
w pierwszéy miodosci rozwiiaiq nasze witadze, rozszerza-
iq wyobraenia i wiadomosci, ucsq gruntownie mysiéé i.’
rozumowad, wdraiaiq nas w prawy i pewny tor klassy-
cznosci, ktorym postepuige dosiegamy tego sze sytu sta-
wy , iakq od: wiekdw iasnieiq dawni. auzorome Od
chwili prawie iak byt swoy Polska wiiela, az do dii obe-
crych, kray nasz nie przestaie byds siedliskiern mowy ,
Katondw, PV irgilich, Cycerondw, i Horacych. e
wszystkich czasach, w domowych i publicanych sprawach

w prawodawstwie i dyplomatyce powssechnie uiywano Fa-

ciny. Tak Swiczyli sie przodkowie nasi w Ttlassycanéy li-
teraturze, pisali swzorowaq tacina Broniki panstwa, a

w blogich 'dla Muz Polskich wiekach Zygmuntowskick,

i pdzniéy, pigknemi przektadami pisarzow sitarodytnych
narodowq zbogacili literature. Z upowssechmnieniem dzi-
sieyszém: igayka francuzkiego nik1q¢ zaczqt dawny ow. za--




pal do Laciny, kiedy za okrase nawet i ozdobe mowy b ' : :
uwaiano, mowic i piseé makaronizmami  taciriskiemsi. ' SO00000ODPLACHIOCOCOEOPOOICRE O it

Pogodnieysze weszty zorza dla literatury za panowania '
Stanistawa Augusta, po-wiekach skaZenia dobrego sma-

ku. ILecz nie diugo tak saczesliwe prayswiecaty nam chyyi- Ko KBYSP A SALLUSTYUSZA. :

N

le. OpuS‘cilis’my Liacing, a rzucilismy sig za Francuzczyzng,
. przez co iesscze wickszy zadalismy cios iezykowi Polskie-
mu. Z jednéy ostateczno$ci praechodzimy w drugq. Fran-
ccuzkie dzisiay a nie tacinskie ttumaczenia zatrudniaiq pic-
ra poczynaigcych literatdw, praez co tracimy mezkq i Le-

-

SPISEK KATYLINY.

Rozd‘f 22, Kiedy Katylina po skoticzonéy przemowie do odebra-

drnawymowe Rzymian, a nabieramy niesytasciwego iezyko- | nia przysiegi od spdlnikéw swéy zbrodai przyligpowat, krew
wi naszemu toku francuzkiego. Zaigcie sie pl‘zeklddem * 1 ludzka podiug mniemania spt’:lczesnych, z winem powmieszawszy
e F 25 AP TEELY -, by, . czarach obnosit, Gdy wszyscy po uczynieniu przeklectw ,°
; 5 assyka, nie tyle miodzies nasza sqdzi odpo-- | iak sie przy uroczyliych odbywaé zwyklo ofiarach, pokoszto-
,wiadaiqce’m swoim talentom , ile puszczenie sie w zawdd i - wali napoiu, objawil zamiary swoie. Powtarzal, iz dlatego to

e e e DS S : * uczynil, aby tak wazne przedsiebiorac dazielo, utwiierdzili' sie’
pf)ezyz,, w ktorym nie zawsze z pomysinym pracuie skut-  we wz;ian\n‘éy dla siebie wiernosci i zaufaniv. Z wmystu pu-
kiem. Trudnosé mo3e przekladania z Laciny wielu zraza * szczone byly te i tym podobne’ wiesci, iak niektdrzy sgdzili
od l'zedsi' AT A0S : : i 1 [ przez’ u'silui%cych . W}'&awieniem f.)krp/pnpécn ibmdni ukaranych .
: P : _gﬁ’l§01a ttumaczen. Inne bow‘zem wzgledy za- zloczynhicow, zlagodzié zaietg poZniéy zawis¢ do Cycerona.
cnowac nalezy.przy tlumaczeniu z taciny. Nie tylko pro- " Rzecz ta w miare sweéy wielkosci, malo nam ieli wiadoma.
-stego  wydania mvsli a ~ 5 2%. Wchodzit do tego rokoszu nie z niskiego pochodzgcy rodu zlo-_
5 &4 . utora od 'ttu.macza wymagamy, czyhliwami i niestawa okryty Kw. Kuryusz, ktérego za ohydne

ale téy saméy zbfigzlos’ci lub obfitosci, teyze mocy i dobi- | ‘zycie z Sematu Cenzorowie oddalili. Niemniéy byl on lokko-
inosci.” A3 nadto przeswiadczeni iesteSmy , iZ z postepem i myéloym, iak $mialym. Nie przemilczal nigdy co slyszal, wla-

e ‘ : v g " _snych® nawet nie pokrywal zbrodni, zgola nie zwazal nic, co’
Filozofii i udoskonaleniem iezyka, nowych potrzebuiemy 5 mile‘méwié lub co dziataé. Zoltawat en od dawna w niecném
praektaddw. Ta mysla wiedziony zai , il _obcowaniu ze znakomits niewialig Fulwig; ktéréy gdy si¢ mniéy
S > 0% ) Ak 4 aquem A el E podebad’ zsczgt, iz dla niedofiatku szafowaé upominkami nie
A eTen, Historyi Sallustyusza: Czy odpowiedzia- mégt, chelpiaé si¢ z nienacka, gory iéy zlote obiecywal, zela-
tem zamiarowi moiemnu, oczekuie wyroku Swialléy powsze-- Zem niekiedy odgrazal, gdyby mu powolng nie byla. Nako-' |
chnodci, pod ktdre R £ : 3 5 niec oftrzéy nizeli mial zwyczay, poliepowaé zaczigl Lecz '
108CL, poa klorey sqd na probe wyiatek ze Spisku Ka-~ | I'ilwia przenikngwszy téy zuehwalosci powedy, mie wkryla te-
tyliny zaczawszy od 22 Bozdziatu poddaie. : " go Repltéy grozacego niebezpieczenliwa; ale niewyiawiaigc
W : s sprawcy, co tylko slyszala o sprzysigzeniu si¢ Katyliny, wiela®
2 . ;

o : r 1
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~ -@sobom opowiedziﬂh. "Ta miznowicie okolicznosé zaiels wszy-

fikich checi, do powierzenia Kownsulatu M. Tullivszowi Cyce-
ronowi. Zawiscig bowiem przediém pataigca nie mata czedd

szlichty za pohanbienie Konsulstu uwazala, gdyby ge cziowiek -

rezkolwiek picknemi ozdobiony przymiotami, nie zaszczycaigey
si¢ dawng rodowitescig, osiggnal.  Ale kiedy si¢ niebezpieczen-

~ fiwo zblizato, zemilkla zazdredé i duma,
23.

Tak wiec po odbytych wyborsch, M. Tulliusz i K. Antoniusz
Konsulami .obwotani. ~ Uderzyl wypadek ten spdlsprzysiezen-
cow, nie stygnal atoli zapal Katyliny. Cudzien wiecéy preed-
sigbral.  Obronne po Wicszech mieysca opatrule rynsztun-
kiem. Zobopclnie na swoie i przyiaciél wiare zaciggnione pie-
nigdze do Fezul pewnemu Manlinszowi posyla, kiory przy-

wodzcy byl péiniéy do zsczecia woyny., Méwia, iz w tym sa-

mym .czasie, rozmaitego stopnia i stanu naprzybierat ludzi, a
migdzy innemi kilka nawet kobiet, ktére w miodogei utrzymy-
waty ogromne wydatki, frymarezac rozpuliném zyciem. A
z czasem kiedy wiek zarobkowi tylko a nie rozwiozlosci pote-
zyl tame, niezmierne zaciaggnely dlugi. Przez wie spodziewat
si¢ Katylina niewolnikow mieyskich przekupi¢, Rzym podpali¢,
a ich malionkéw, albo pozyskaé sobie, albo pozabiiad.

Do tych rzedu nalezata Sempronia, ktéra z mesky czeliokrad
odwagg wiele zbrodni dokonsta. Zaszczycons wysekiém uro-
,dzeniem, ozdobiona byla wdziekami; los iéy poszczescil na
mezu i potomfiwie. W Greckim i Lacifiskim biegla iezykach,
wytwornidy graé na lutni i tafczyé umiala, nizeli uczciwey
przylialo niewiescie, iza wiely innemi uganiala sie plochoscia-
mi, ktére, acz bodzcém i marzedziem s rozpuliy, przekladata
ie  przecigz mad honor i plci swoidy przyzweits skromnosé.
Trudno oznaczyé, czy lawy czy pieniedzy mmniéy oszczedzi-
ta.  Takg poZadliwodcig palata, iz czgsciéy sama nagabala
meZezyzny'; niz od mich nagabang byla. Wprzéd ona czesto
pie dotrzymywala wiary, wypierala sig dlugdw, wehodzila w klu-
by zboieckie, a przy zbytkach i ubéliwie na wszyltko sie
‘rozpasala. Lecz dowcip iéy byt niepospolity ; miala zddlnogé
do' s.kladania wierszy, do wzbudzenia zZar:dw. W obcowaniu
mowita iuZz skromnym i _przyzwoitym tonem, iui pieszcze-

o TR,

nym lub uszczypliwym, stowem pelna byla ucickdw: 1 tre-

fnesci.

26 Tak. wszyl‘tko‘ przygntoxﬁéﬁ’siyA;_Katy.l'maﬂ. -ubiegd sie iednak o

Korsulat n2 rok naligpay, karmigc  sig nadzieig, iz gd'y‘ konsu-
‘lem zolianie wyznaczonym, potrafi iatwe ze skionncsei Aato-
niusza korzyliad. Nie byl-on i teraz nieczynaym, ale wszel-

. kiemi sposubami knowal zamachy ns Cycerona, ktt";rg:.nu na-
wzaiem nie schodzilo na $rodkach obroany, na cliroznoesei i obro-

tach. Cd poczgthu albowiem Konsuvlatu ty}e dokazal uwodzgc
Fulwig obietnicami, iz pomieniony K. Kuriusz odiryl mu Ka-
tylicy ukl»dy. Sklonit nadto towarzysza swege Am;oun.?szn, za
przyrzéczeniem uligpienia mu prowincyi, aby nic przeciw Rze-
czypospolitéy nie knowal, Osaczyl si¢ potsiemnie liczng [irazg

_ z przyiaciél i klientéw zloZong. - Kiedy dzien wyboréw nadche-

dzil, a zeblegi Katyliny o Konsulat, i knowane ma Cycerona
zdrady poigdanego nie wzigly skuthu, chwyeil sig oltateczno-
4ci i woyne podniesé 'umys'l.l..
sie skrycie, w niesmak i ekydnie mu po-zio.

’

27. Wyslst zatém K. Msnlivsza do Fezul, ido tey cggs’ei’ Etruryi.,'
, nie‘iakiégo Septymiusza Kemerta na niwy Picefiskie, do Apulii

K. Juliusza i wielu innych w rozmsite strony, _;dzig ktérego
potrzeboym bydz sgdzil. Tym czasem w Rzy'ml_a rd’zng zama-
chy razem knowal . Zasadzii na Konsula [iawizt, grozit mialtu

pozogd, stanowiska warowne zbroynym esadzal Zolaierzem:

Sam z pociskiem chodzgc, bacznosé i gotawosé do baiu, towa-
rzyszom broni nakazywat. Niezweordowany n‘ewezasem i pra-
c3, réwnie we dnie ik w nocy byt pilaym i na wszyliko czuy-

nym. Kiedy nakoniec po tylu wysileniach i zabiegich, nic mu

sie nie wiedzie, powtornie w nocy cichéy z'wolu?e -dOW(')t?zCéW
rokoszu przez M. Porcyusza Lekke; gdzie z:!:lq:c si¢ na ich o-
pieszalo$é oznaymuie: ,, Iz Manliusza do gminy, ktc,n‘-q do pod-
s niesienia broni przysposobil, i wielu innyc'h w rozne ,wyst‘al
~ 9 firony, aby woyne rozpoczynali, tudziez ze sam vpragme
»» wyiechaé¢ do woyska, byleby wprzod zgtadzil Cycerona,
sy ktory ieli na zawadzie iego zamiarom.,,

28, Kiedy wiec iani przegazeni, wahwia “sie, K. Korneliusz iezdziec

Rzymski, a znim L. W arguntey Senator, ofarnis swg poiuoc,

&

O cokolwiok bowiem pakusil
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poftanowili téyze mocy zaraz ze szoyhymr orszakiém pnd po:-
krywks pozdrowienia wnisdZ do Cycerona, i nagle nies .
przygotowanego w'domu wilasaym zamordswad. Widzge Ka-

ryusz, ik wielkie niebezpieczenliwo zi:grazz Konsulowi,  spie-

© sznie przez Fulwiy o kleigcéy sie zdradzie Cycersnowi znad

daie. Tak do drzwi niedopuszczeni napraino wykonanie' téy
zbrodni przedsigwzieli. Buntow:l tymczasem Manlinsz w Ecru-
ryi pospolliwo; z uciemiezenia i niedoliatku oczekuiace nowego
porzgdku ‘rzeczy, ktére pod samowladztwem LI Sulli potracito

- swe pola i dobytki. Poduszczal nadto do tyczenia sig z sobg

wszelkiego rodzaiu zboéycéw , ktdrych wielka liczbe miescily

- tamte  okolice, $ciggal Sullanskich osadnikéw, ktérym rozpulia

i zbytek, nic reszty z mnogich tupieztw i zdzierliw nie zoliawily.

s9. To gdy doniesiono Cyceronowi, tknigty wiszgcém z dwu firon

nieszczesciem, iz nie mégl ani odpieraé d:léy prywatnemi
Srodkami, wymierzonych na miafto ciosdw, ani o ebrotach i
sile woysk Manlinszowych dokladnéy nie mial wiadomosci, rzecz
calg gminnemi wprz6d rozniesiong wiesciami, d5 Senatu wno-
si.  Przeto Senat iak w gwaltowném dziy¢ sie zwyklo zdarze-
niu dal wyrok: Czuwaé maig Konsulowie, aby ‘Rzeczpospolita
uszczerbku izkiego nie poniosta.: Ta naywyzsza wladza oby-
czaiem Rzymskim, od Senatu’ udziela sig urzgdowi zaciggaé
.woysko, prowadzi¢ woyne, wszelkiemi sposeby sprzymierzen-
cow i cbywateli w karbach porzadku utrzymywaé, w domu
i- woysku rzad i sgd naywyzszy dziertyé.  Inaczéy zadea Kon-
sul bez uchwaly ludu do tych czynéw rie ma prawa.

30. W kilka dai potém, czytal w Senacie L. Seaiusz Senator list

z Fezul, iak powiadat, sobie nadestany, w ktérym sie zamyka-
o, iz K. Manliusz 27 PaZdziernika z liczng zgraig wzigl sie do
broni. Wraz inni, iak zwykle w padebnych okclicznosciach,
o rozmaitych zjawiskach i cudach puszézsli poglaski, drudzy o
odbiwanych schadzkach, o noszeniu otwareie broni, o wznie-

ceniu woyny niewolniczéy w Kapui i Apuli‘. A tak za uchwa- -

13 Senatu Kw. Marcyusz Rex do Fezul; Kw. zasé Metel Kretyc-
ki do Apulii i mieysc przyleglych, wystani byli. Dway ci he-
tmani zofiawali pod -mizliem, nie mogac wjazdu tryumf:lnego

odprawic¢, dla rzuconych potwarzy przez kilku zawilinych, kto--

. .7y mieli zwyczay cae. i niecne rzeczy zarowno. cenid i przeda-
ot wac. Pretcrowie ?zas’ . Kw. Pompeiusz Rufus do Kapui, 8 Kw.
. Metel Celer w okolice Picenskie wyprawieni zofiali z mocg, |

zaciggania woyska, iak okolicznosci i niebezpieczenfiwo wy-

_magaly, tudziez wyznaczenia nagrody, iesliby kto knuigce sie

na ',Rzecz_pqsp'olit%_ zamachy odkryl. Dia niewolnika wolnosé
i sto sefiercyéw, dla_wolnego przebaczenie winy i 200 sefier.

 cyow. Uchwalli takze, aby gromady szermierzy po mialisch,

w miare z‘an}oiqag’dﬁ kazdego rozdzielone byly, aby w Rzymie
po calem miescie utrzymywsno (iraze, ped dozurem nigszych
urzedaikow. :

1. Przerazito to.»niepogpalu\oBy,\‘vatelé_w,'zm‘;enita sie poliaé miafia.
Po chwilach wesela i swawoli, ktére diugo trwsalego pokoiu by-

‘waig wypadiiem, nagle czarny smutek wazylikich ogarnal mie-
rf'zkvm’xc,ow.‘, Taka skwapliwosé i trwoga -wszylikich cisnela,
iz w Zadném mieyscu nie czuli si¢ bezpiecznymi, w nikim nie
mieli zaufsnia.  Asni prowadzid woyny, ani uiywaé pbkoiu nie

_ umieli, »P'oﬁdlug wiasnego. przelirachu mierzyt kazdy swoie "nie-
: beszeczenltwa._ Kobiety nadto, ktére dla ulbrzymiéy wielko-

Sei i potegi Rzymu, nie doswiadczaly nigdy okropnoici wo-
ien, dzis nadzwyeczayng “dothniete trvogy, trepid sie zaczely;
z pokorg rece do niebios wyciggaé, rozczulaé sie nad niedole-

_znemi niemowletami, o wszyliko sie badad i wazylikiego, sie le-

k,?é, a spusciwszy z wyniostosci swoiey i zrzekiszy sie wszel-
kich roskoszy, o wlasnym i Oyczyzny rozpaczaly losie. Lecz
zacigty i srogi umyst Katyliny, chociaz do obrony przedsie-
brano srodki. chociaz na mocy prawa Plaucyusza, obzatowany
byt o.d‘L. Pgwl,:, na iedno zawsze zakrawal, Dla pokrycia na-
reszcie zamisrow swoich i pod pozorem uniewinnienia'sfe, ia-
koby w zatargach zaczepiony, do Senatu przyszedl. Natéuc:zas
M. Tulliusz. Konsul, ¢zy to obecncscig iego uderzony, czy tez

- gniewem zapalony macng i z pomyéloym dla Rzeczypaspolitéy

skutiiem powiedziat mowe, ktérg pozniéy spisawsz ;

widok, Skoro usiadl kensul, zw?efiwsznyftylina zbﬁ(:dk::
nym gtosfsmz isk sig byl przygotowal do chytrego udawania,
w naliepuigcey ozwat sie treéci: ,, Nie posadzaycie mnie o za-
dng. lekkomyslnodé dolioyai Oycowie; z rodu to moiego dzie-




33. Kiedy sig to w Rzymie dzieie, Manliusz wyprawia posiéw

- dzictwem odzierzyleni, podiug takich ,z“ai’ad\bd- dzieciniliwa zy-

cie moi¢ prowadzitem ; ‘abym ‘wszelly pomyélnoss w nadziei

-pokiadal. Nie mniemaycie, abym ia z patrycyuszéw pcchodzg-

cy, kiéry iswoich i przod:ow moich nie maly poczet zastug
dla ludu Rzymskiego zaliczam, misl god¥i¢ na zgube Rzeczypo-

spolitéy , ile kiedy in za fania’. M. Tulliusz nowo przyigty do
obywatelliwa miifia Rzymu." “Do tego gdy ieszcze zlorzeczenia

przylgczat, ‘oburzyli. sie wszyscy, nieprzyidcielem go i oyco-

boyeq . mazywaige.  Wtenczas on rozjadly, Poniewaz rzecze,

otoczony’ nieprzyiacicimi na zgube ieliem pepychany, roznie-
cony pozar cbaleniem przygasze. ,, ; o

." Spiesznie potém z Senatu do domu pobiegt. Tam w nattoku

uwag iZ2'mu si¢ zasadzki na konsuls ‘nic wiedly, i mialio ed
podpalenia [irazami ubezpieczone bylo, za naylepszy uwazaigc
$rzodek, powiekszyé woysko, pospiesza¢ z przysposobieniem
potrzeb wolennych, przed zaciggaieniem legiondw; pdZno w noc

‘z nielicznym orszakiem do obozu Masliuszowego wyiezdza. Lecz
zobowigzuie Cetega, Lentula, i inoych, ktérych zmal spra.

wag $mialo$é, aby wszelkiemi sposobami utwierdzali sity Zwigz-
ku, godzili bez przerwy na zgube konsula; tud:iez rzez, po-
zogi i inne ohropnoesci woyny gotowsali, sam ebiecuie z ogro-
mném woyskiem pod mury mialia przyciagngé. :
z pocztu swoiego do Kw. Marcyusza Rega z naliepuigcem o-
$wiadczeniém: ,, Bogdw i ludzi na dwiadectwo bierzemy hetma-
nie? ZeSmy nie przeciw oyczyznie i n'e dla szkodzenia komu,
brofi podasiesli, lecz aby osoby nusze od pokrzywdzenia i uci-
ska zasluni¢. Poniewaz do nedzy i niedsliatku przywiedzeai,
natarczywaoscig i okrucienfiwem lichwiarzy, wielu z oyczyzny,

a wszyscy ze slawy i maigtku wyzuci ieliesmy Nie wolno nam

obyczaiem przodkéw uzywal przywileidw prawa, ani z straty
maigthu przy wolnosei osobifiéy pozoltaé. Do tego [iopaia do-
szla srogoéc wierzycieli i Pretora! Czelto przodkowie wasi lis
tuige si¢ ludu Rzymskiego zaradzali iego nedzy wyrokami swo-
iemi. Swiezo nawet za dni naszych dla wygérowanéy massy
dlugdw, zgodzili sie dobroczynni obywatele na splicenie im

. Gzwartéy czeici pozyczki. Czello dud pospolity czy to che-

cx%

AR
cig przewodzenia poduszczony, czy tez przeciw dumie urze:
dnikow " uzbroivny oddzielsl sie’ od Senatu! Co do nas, nie
pragniemy bogictw ani' panowania, ktore sg zrodlem. wszy-
fikich woien i walek miedzy $miertelnymi, ale wolnosci, ktorg'
czlowiek szlichetnie myslaey wraz z zyciem tylko utraca. Cie-
bie i Senat. zaklinamy, podaycie reke nieszczesliwym obywa-
telom, . przywroécie praw -opiekg, ktéra nam' niesprawiedli--

- was¢ Pretora wydarla, i nie przywddzcie nas do téy olfiate-

cznosci, abySmy szukali, iakimbysmy sposobem, mszczac sie krwi
naszéy, wszyscy wygingé mieli.

%4i Na to Kw. Marcyusz odpewiedzial:',, Jezeli chcecie o co pro-

si¢ Senatu, zlozcie brofi, iz przeblaganiem w pokorze uday-
cie sig do Rzymu.  Taka ieft ludzkos$é i laskawoéé Senatu i lu-

~ du’Rzymskiego , iz nikt ieszcze nie” wzywal naprozno ich po-

mocy. ,, Katylina z drogi do wielu, zastuzonych na godnoseiach

~ mezow i do mayprzednieyszych oséb lifiy rozpisuie: iz fatszy-

wemi ‘obarczony. zbrodniami, nie’ moyac sie opieraé spiknieniu' -
swych wrogéw, ulega przeciwnosci losu, i na’ wygmanie do’
Marsylii dobrowolnie wyiezdza; nie dlatego, -aby sie do iakiéy
poczuwal zbredni, lecz aby Rzeplta spokoyna byla, i aby swo-
iém ucieraniem si¢ nie wzniecit iakich rozruchéw. Weale prze-

' ciwny temu list” czytsl'w Senacie Kw. Katul, imieniem Katy-

liny, isk méwit do niego pisany.  Tego osnowa naltepuinca:

5.4, L. Katylina Katulowi zdrowia zyczy - Szczegélnieyysze mo--

ie zaufanie ' w tobie, ktérego tyle razy doznalem, i’ kitdre po-
cieszaigcém “ieft dla mnie wciezkich’ przygodach, czymi mi o-
tuchg, iz dobrze przyymiesz moie polecenie. Nie mysle prze-:
to szukaé ebrony przedsiewzigcia mego,  polianowitem tylko,
nie bedgc wcale zgryzoty sumienia cisniony, przelozyd e u-
sprawiedliwienie, * ktorego - rzetelno$é, recze na boga wiare, -
wraz ze mng uzpasz, Niesprawiedliwoscig ‘i obelgami dotknie-"
ty, iz [iraciwszy. prac” i zabiegéw moich owoce, nie otrzyma-
tem odpowiadaigcego ' godnosci maiéy” [topnia, publiczng  nie-"
szezgsliwych, zwyczaiem moim, wziglem na siebie obrowme.: Nie'

. przeto, abym z wlasnych posiadiosci nie’ mégt wyptacié na mo--

ie” imie zaciagnionych dlugéw, kiedy hoynos¢ i wspsniafosé:




6.

- L0 imes

wet wzargczénie zaciggnione zaspokaiala; ale iz niegodnych lu-

‘dzi dolivienliwy zaszczyconych, siebie zas dla mylnych podey-
. xzen od urzedu odsunigtym widzialem, Pod tym wzgledem,

dosyé skromnych, w miare niedoli chwycilem sig srodkow dla
ocalenia reszty czci i godnosci moiéy. Gdy wiecéy chcialem
pisaé donoszg mi, iz silg i gwaltem ‘naliaiz na mnie nieprzyia-
ciele. \Polecam ci teraz Oreliylle, i twpiéy przyiaZni oddaig..

Bron iéy od wszelkiéy przygody, na mitosé cig twych dziec;'

zaklinam. Bgdz zdrow. - :

Lecz zabawiwszy dni kilka u K. Flaminiiusza w okclicy Aretyn-
_skiéy dla rozdania broni sgsiednim mieszkaficom wprzdod - iuz
- pozyskanym, -z pekami rozg i ionemi znakami wiadzy do oboza

‘Manliuszowego pospiesza. O tém gdy sie w Rzymie dowiedziano,

 Senat Katyling i Manliusza za nieprzyiaciét oyczyzny oglasza;
- calgy zas téy zgrai, wyigwszy ktorzy na kare émierci zaslu-

giwali, czas wyznacza, w przeciggu ktorego, mogli bezpiecznie
bren ztozyé. Pofianawia nadto, aby Konsulowie zaciggali zot-
nierzy, aby Antoniusz z woyskiem spieszno scigal Katyling, a
Cyceron dla obrony miafia pozolial. ' Godng politowania oka-
zsfa si¢ w owych czasach potega ludu Rzymskiego; ktoremy

. chociaz od wschodu do zachodu sfonca mocg orgza znghane
ludy pedlegaly , chociaz piérwsze swobody 2Zycia, podiug

$miertelnych mniemania, dofiatki i pokéy pluzyly, znaleZli_sie

 jednak 'obyﬁaéelé, kiérzy na wlasng i Rzpltéy zgube"z nie-

‘W czém zwyczaynym sobie poliepowat trybem.  Pospolicie ba- -

7.

- przelamanym zawzigli sig uporem. Po dwdch albowiem wyro-’

kach Senatu, nikt z takiéy zgrai ani ukladéw spisku nagroda
- puciggnicny nie odkrywat, ani opuszczal obozu Katyliny. Ta-

~ ka gwaltownos¢ i iakby zaraza tego rodzain choroby, oziongta

umysly obywateli! i LA V.
Nie tylko spiskowych zaslepiat duch [ironnietwa, lecz caly gmin
zapalony 23deza nowosci, poklaskiwal zamachom Katyliny.

wiem w mualtach ludnych, ktérzy Zadamego nie posiadais maigt-

- kun. zawiseig uynoszg sie ku dobrym obywatelom, a zlych pod
miebiosa  wynoszg, nienawidzg dawnych uliaw perzadku, a no- .

v‘vych":oczekuiq; nie smakuiqc w obecaym. [tanie rzeczy zmienié
i obalié wszyliko usiluig; z rozruchdw i zamieszek spodziewaig

G
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si¢ lacna korzyliaéd, 'bqy ubéliwo i wéréd zawieruch od ponie--

sienia [iraty bezpieczne. Ale gmin mieyski z wielu powodéw,
od prawych oblakal si¢ zasad. Wszyscy naprZz6d htorzy sie
‘bezczelnosdcig i zuchwalliwem odznaczali, wszyscy ktérzy na
zbytki i rozpulig rodzinne (irwonili dziedziny, wszyscy nare-
szcie, ktorych nierzgd lub‘zbrodnia® z domu wygnala, jake do

fieku splyneli do Rzymu. Oprécz tego wielu przywedzgc sobie .
‘zwyciezkie boie Sulli, ktore iednych na Seaatorow z proliych

zolnierzy wyniosly, a innych tak zbogacily, iz z wytworem i
okazsloscig krolewsky, prowadzili Zycie, takiez ze zwyciez-
‘twa, wzigwszy si¢ do broni rokowali sobie korzysci. Mla-
dziez takze po wsiach pracg rak wlasnych opedzaijea piérwsze
potrzeby Zycia, taiemnemi i iawnemi zagrzana podarkami, nie-

“czynnos¢ mieyskg, nad niewdzigczng przeniosh prace. Dla

tych i tym podobnych ludzi oblowem staly sig kleski publiczne.

_ Dlaczego nie trzeba sie dziwié, iz zepsutych clbyczaidw ubo-
dzy ludzie przyszley pomyélnodci upoieni nadizieis , wiasne
.sprawy z interesami Rzepltey pogodzié chcielii ' Nie . inoym
nadto umystem oczekiwali wypadku woyny wszyscy, ktorym’
po zwycigztwie Sullii wywolano rodzicéw, wydarto maiatki,

Sciesniono prawo wolnodci: Ktérzy sie nareszcie rozmaitych

stronnictw a nie Senatu trzymali, zaburzona woleli' widzied

Rzplita, niz uligpié co ze znaczenia swego. Tak po wielu la-
tach pokoiu, wrdcit do mialia duch zamieszania i niezgody.

+ Gdy ‘albowiem za Kn. Pompeia i M. Krassa Konsulléw przywré-

¢ona moc Trybunicka; mlodzi ludzie uniesieni Zjywoscig wie:

ku, i gwaltownascia charakteru, naywyzszey dofiigpiwszy wia-

dzy, przez obwinianie Senatu pospélliwo oburzad, a przez po-

darki i obietnice,.coraz bardaiéy zapalaé zaczeli, i tym to sposo--
bem swietaymi. sig i moZoymi fiawali. Opierata si¢ im z caly

morg sz,laichca, obltaigc na pozér za powaga Senatu, w rzeezy
z0§ samey dla wlasnego wyniesienia.  Albowi-m, iz krétko

- rzecz wyraieg, ktokolwiek wstrzgsal i macit Rzpltg pod przy- V

ftoynemi pozorami, iedni swobdd nieiako ludu bronigc, inni za

~ wysoks powagq Senatu obliaige pod zesiona dobra publicznego,.

za. wlasng uganisli sie potega i zt €zeniern..  Nie znaijc wige:

Ty
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tamy ani umiark'?wania w sporach, na Priemi_an_- Gbiedw;e';ﬁmhy
krwawych w swém zwycigztwie dopuszczaly sie okrucienfiw.

‘Lecz kiedy sie Pompeiusz na woyng morsks iMitry_dack% wy-

prawil, upadaly swobody ludu, a kilku prywatnych wzrosty po-
tega. . Oni dolioienliwa, prowincye i wszyliko, .iednem slo-
wem, W swych reku dzierzyli. Sami bezpieczni bez obawy
w Swietnym zoftawali bycie, a niZszych wrzednikéw surowo-

- Scig sgdéw w polirachu utrzymywali, aby si¢ lagadniéy z lu-
_dem pospolitym obchodzili. Ale skoro w tych watpliwych
. zdarzeniach zablysfa nadzieia wprowadzenia odmiin do Rzeczy-

_-pospalitéy, nanowo daway zapat zaigt dudu umysty; i gdyby

piérwszg potyczke wygrat Katylina, albo przynaymniey nieroz-

lirzygnigty los bitwy pozostat, wielkgby zailte kleske i strate
- Rzplta poniosta. Ci nawet ktérzyby zwycieztwo oduiesi, nie

diuzéyby sie niém cieszyli, tylko dopdkiby ktéry z nich prze-

mdglszy, znuZonym i zwyciezonym, walnesei i przewodzenia
razem nie wydarl. Znalazlo si¢ iednak wielu oprécz zwi qzka-

. wych, ktérzy na poczgtku zaraz do Katyliny wyiechali. W rze-

dzie'\t_y\ch byl Fulwiusz, syn Senstora, ktérego oyciec z.drogi
zwrociwszy zabi¢ rozkazal, W tymze czasie Lentyl W/Riymie
p.qdlug zalecenia Katyliny, iuz sam, iuz przez innych wielu so-
ble. uymowatl, w miare iak kogo stosownie do obyczaidw, lub
magt%ll:li(u,ls_klonnglr:l do rozruchdw uwazat, a to nie tylko ‘oby-
wateli, ale wszelkiego gatunku ludzi 5 >
i i e yg g udzi, ktorzyl?y tylko przydadz

_ 40 Daie  wiec zlecenie nieiakiemﬁP. ",Umbtenbwi., ‘aby wybadat che-

ci postéw Allobrogskich, i przeméwit ich, iesl; bedzie' mozna,
do 'uczeﬁm’c\twa woyny; rozumieigc iz bitny z przyrodzenia
nm:od Gallow, obcigzony przytém narcdowemi i szczegblnych
o?ob fﬂugami, latwo sie¢ da do tego zamiaru pociagnaé. Pa-
niewaz Umbren kupiectwem si¢ w Gallii zatrudaial, a przeto.
znat wielu przednieyszych obywateli, i wzaiemnie znanym byl

cd nich, zatém bez zwloki, iak tylko posiéw na rynku zaczyl, -

po kilku ?apyténia¢h wzgledem (ianu ich parodu, iakoby bole-
igc nad iego losem wywiadywad sie poczal, iakiego sie spo-

2

- dziewali kresu w sw-giéh_cierpieniach. Uwazaige iz utyskuig

- r3 o

‘na lakomfiwo rzadzcéw, uskarzaig sie, iz nie maig Zadnéy odl

Senatu pomocy, ze $mierci tylko iako lekarfiwa w_niedcli swo-
iéy oczekuig. ,, .Ot6% ia .wam :rzecze, iesli tylko mezka uzbroi-
cie si¢ cdwaga, podsm Srodki, iak takich nieszczgéé unikngé ma-
cie. ,, To gdy wyrzekl, Allobrogowie naypomyslnieysze stad

‘wnoszgc sobie nadZieie, -blagali Umbrena, aby mial litos¢ nad

nimi, zapewniaigc, iZ nie masz nic ‘tak przykrego i trudaego,

_czegoby sie z naywiekszym nie podigli zapalem, byleby :tym
_sposobem oswobodzili z dlugéw swoy narod. “Ten wprowa-
_dza ich do przylegiego rynkow: Decyma Bruta domu, dogodne-
‘go ukladom -dla przemieszkuigcéy ‘w nim Sempronii: albowiem

sam Brutus nie znaydowal sie podéwczas w Rzymie.. Aby.wie-
céy dedadz powagi rozmowie, prayzywa takze Gabiniusza
Pretora. W jego -obecnoici -otwiera ‘taiemnice spisku, a dla
oZywienia i podniesienia poselskich umysiéw wylicza spélni-
kéw, i nadto roznego [ianu osoby .do -spisku niewchodzgce.
Potém otrzymawszy przyrzeczenie positkéw, odprawia posiow.

%41. Lecz Allobrogowie dlugo sie chwiali w. niepewnosci, iakieyby

-

sie drogi chwyci¢ mieli. Z jednéy [irony stawaly im na mysli
diugi ‘narodowe, Z3dza weyny, widoki zysku .z odniesionego
zwycieztwa; a 'z drugiey wieksze sily, niezawodne ‘rady,
nagrody pewne w mieysce ‘watpliwéy nadziei. Kiedy z temi
pasuig sie myslami, przemaga -nareszcie dobro Rzeczy>ospoli-

‘téy. Odkrywaia wiec rzecz calg iak slyszeli Kw. Fibiuszo-

‘wi Sandze od ktdrego naréd ich naywiecey doznawal -opieki.
Uwiadomiony Cyceron' przez Sange o tym zamachu, zaleca po-
slom, aby naywiekszy udawali zapal do rokoszu, odwiedzali

-sprzysietencéw, tudzili ich pigknemi stowami, i usitowali na-
_koniec nayotwartszymi ich scbie we wszylikiem uczynic

42. W téyze wiasnie chwili zaszly rozruchy, w blizszéy ‘i dalszéy

" Gallii, tudziez w ckclicy Picenskiéy, Brutyyskiey i w Apulii

_ Ci albowiem, ktérych byt dawniéy Katylina wyprawil, nieroz-

mysélnie i przez gruby nierozsgdek wszylikiego razem dokazac
chcieli.. Schadzkami nocnemi, zgromadzaniem zbroi i pociskdw,
nadzwyczayng skwapliwoscig i chwytaniem sie wszylikiego, wie-
céy polirachu niZz niebezpieczenliwa sprawili. Wielu z tych licz-
by Kw, Metel Celer Pretor, po rozpoznaniu sprawy za Wyro-




: kiem Senatu do wiezienia wtrgcil. ~Podobniez uczynit Kw. -
Murena “w dalszéy Gallii, kisry w charakterze Namielinika tg

prowincyig zarzgdzal

- 43. AW Rzymie tym czasem Lentul z jnnymi hersztami spistu ogro- '
mne iak im si¢ zdawalo, przygotowawszy pulki, polianowit

2by, gdy Katylina na niwy Fezulinskie z woyskiem przycig-
. gnie, L. Beftia trybun pospdlstwa, zwolawszy zgromadzenie,
zaniost skarge na poftepki Cycerona, i calg okropnosé cigzkiéy
woyny na zacnego Konsula zwalil, tudziez aby zatém haslem
kazdy z reszty spiskowego motlochn, naligpnéy nocy poruczo-

. n3 sobie wykonal powinnoéé. Powiadaig, iz taki byl rozklad

ich dzialan. Aby Statyliusz i Gabiniusz z licznemi poczty , dwa-
nascie przednieyszych. czgéci miasta razem podpalil, ‘dla zrobie-
nia w zgielku latwieyszego przyliepu do Konsula i innych, na
ktérych zasadzki koowali: aby Ceteg drzwi do Cycerona opa-
sal, i z caly mocy napadl na niego, drudzy aby na przezna-

«czone sobie godzili ofiary, synowie zas familiy, ktérych nay-
wiecey bylo ze szlachty, wlasnych mordowali rodzicéw, a -
ogniem i mieczem rzuciwszy polirach na wszylikich, wyciggne-

li_spieszno do Katyliny. Wérdd tych przygotowan i urzgdzen,
skarzyl si¢ uliawnie Ceteg na opieszalo$é towarzyszéw, iz na
. powsatpiewaniu i na odkiadaniu dnia po dniu, czas wyciencza-

“igc przyiazne opuszczaia okolicznogci, dzialaé nie radzié W 0- -
- becném nieszczgsciu nalezy, Ze gdyby choé kilku wesprzed go-

cheialo, uderzyiby na izbg Senatorska zofiawuigc reszte przy

ich gnusnosci.  Wrzacy z przyrodzenia, gwaltowny, skory i
~zdatny do orgza, na podpiechu naywieksze zakladal korzysci.
44, Allobrogowie tym czasem pddiug zalecenia Cycerona z Grbi-
~ niuszem innych obchodzg spiskowych; Domagaig sie od Len-
tula, Cetega, Statyliusza i Kassyusza przysiegi na pi$mie, ktd.
13by zapieczetowany ziomkom swoim. zaniesli, oéwiadczaigs iz

-~ W przeciwnym razie nie latwo sie dadzg nakloni¢ do sk waine_
g0 zamiaru. Wszyscy bez naymnieyszego podeyrzenia rekoy

- mig daig. Kassyusz obiecuie wkrétce do mich przybydz, i =
wprzéd nieco przed postami z Rzymu wyiezdza. Lentul wy-

prawia z nimi pewnego T. Wolturcyusza Kroteniczyka, aby Al-
_lobrogowie przed odjazdem do domu, zobopolnie dawszy i

~

,rotrzyinawszy zaklad wiernodci, z Katyling ’potwierdzili "przym‘i‘e,

rze. Sam wrecza Wolturcyuszowi list do Katyliny, ktérego
tresé iak naliepuie ,) Kto iefiem latwo poznasz, z tego, ktbre-
s B0 do ciebie posylam. Zwaz twoy stan krytyczny, i nie za-

'y pominay ze-mezem ieltes. Zaltanow sie czego twoie widoki

yy Wymagaig: szukay pomocy u wszylikich, u naylichszych na-
» wet ludzi. ,, Przylgcza ido tego ustne zlecenia: Dlaczego
wzbraniaiby ' sie uzy¢ niewolnikow , gdy go Senat zdraycy oy-
czyzny oglosil: aby bez zwlcki zblizy! si¢ pod mialio, gdzie
wszyliko ieft w gotowosci, iak nakazal. i

45. Kiedy tak wszyliko przygotowano, przeznaczonéy do odjszdu

S 46.

nocy, uwiadomiony o wszyltkiem Cyceron, rozkazuie Preto-
rom L. Waleriuszowi Flakkowi i K. Pomtyniuszowi, aby uczy-
niwszy zasadzke, towarzyszgcy Allobrogom orszak na moscie
Milwiyskim poimali. Otwiera im przyczyny wyprawy, i polig-

pienie sobie w tey sprawie, ick roltropnodei oddaie. Ludzie

woienni, czaty bez zgielku iak przykazano rozliawiwszy, w nay-

wigkszéy cickosci moli osadzaig. Skuro w to miesce Z Wol-

turcyuszem przybyli poslowie, wraz z obudwu firon krzyki sie
wznoszg ; Poznawszy Gallowie zamiary bez >poru oddaig sie
pretorom.  Wolturcyusz zacheciwszy z poczgku innych do o-

. obrony,; mieczem sig zasfania nacieraigcemu tiumowi. Lecz

gdy go opuscili poslowie, zaklina na wszyliko znaiomego sobie
Pomtyniusza, aby go ocslil; nakeniec z boiaZnig i rozpaczy o Zy-
‘cie, w rece sig¢ pretorom iakby nieprzyiaciolom poddal.

Po ukonczonéy wyprawie, spieszno goncy zdaig sprawg o
wazylikiem konsulowi. Alié go wraz troskliwos¢ nadzwyczay-
na i rades¢ ogarneta. Cieszyl sie bowiem, iz odkryciem spisku
wyrwane .z niebezpieczenliwa widzial panfiwo, a trapil sig,

' nie wiedzac iak ma poligpi¢ z vietymi na tak wielkiey zbrodni

obywatelami. Uwazal, iz kara iemu ciezarem i burzg, a prze-

1 / 2 4 . 3 . .
~ baczenie zgubg Rzpltéy zagrozi. Utwierdziwszy wnet chwie-

iacy sie umyst, przyzwaé do siebie kaze Lentula, Statyliusza,

~  Gabininsza, tudziez Cepariusza Terraceficzyka, ktéry sie dla

podburzenia gromad niewolnikéw do Apulii wybierat. Przycha-
dz3 wszyscy bez zwloki wyigwszy Cepariusza, ktdry pozna-
wszy odkrycie spisku, wprzéd nieco wyszed! z domu i um-
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knal’' z Rzymu. * Sam Konsul przez powazenie: Pretor:kiéy ‘goé-

dnosci Lentula za reke uigwszy. prowadzi do- kosdcicls “Zgody,
-innym pod strazg za soba 1$dz kaze. Tam zwoluie Senat. za

liczném zebraniem sie” Oycéw wprowsdza Wolturcyusza z po- .
stami: Flakkowi pretorowi skrzynke z przeigtemi postfom I [tami
~_Przynies¢ kaze.. : : '

477 Zapytany Wolturcyusz o cel podrézy, o listy, oraz iakieby i z ja-

kich powoddw przedsiebrat zamiary ,. zmyéla wiele, inic o spi-

sku: nie wyiawia. ' Lecz na zirgczenie publiczne - derowania mu-

winy wszyliko, isk. sie co dzialo-odirywa.. Oswiadcza;, ze od
kilku dni od Gabiniusza i Cepariusza. w poczet zwigzkowych
policzony, wiecéy nie wie tylio tyle ile postowie. A z ust Ga-
biusza czelio styszal, iz P. Autroniusz, Ser. Sulla, L. Wargun-
tey. i wiela innych wchodzg: do - tego - spisku,  Toz- samo  ze-

- znaig Gallowie. Zapieraigcego: sie Lentula, oprocz listow,
przekonywaig powtarzanemi nie raz z chetpliwos$cig przez - niego
- wyrazami. ,, Ze ksiegi Sybillitiskie trzem Korneliuszom wrdzyty

pinliwo Rzymskie; Cynna i Sylla byli - dawaiéy, a on ieli trze-
cim; ktéremu: odwieczane wyroki przeznaczyly dzierzenie Rzy-
mu, nadio iz od spalenia Kapitolium 203ty 6w rok uptywa, kté-
ry iak tlumaczg wieszczkowie  z réznych: zjawisk, ma bydz

oznaczony przelewem krwi w domowéy woynie. ,, Po przeczy- -

taniu wiec. liliéw; gdy. wszyscy preczgci swoie uznali, [(taaowi
Senat; aby Lentul zlozywszy urzgd, oraz.inai spélaicy w wol-
néy [irazy, to ieli pod - dozorem poiedyaczych obywateli zo-
ftawali.. Powierzono - zatém  Leatula P. Lentulowi Spinterowi
pod éwczas Edylowi, Cetega Kw. Kornificyuszowi, Statylinsza

- K.-Cezarowi, Gabiniusza M. Krassowi, Cepiriusza (zwrdcono

g0 bowiem: z ucieczki ) Kw. Terencyuszowi Senatcrowi.

48" Skoro sig-okolicznosci- spiskn ‘odkryly, gmin ktéry wzdychat na

......

poczgtku za cdmiang porzadku rzeczy, ktéry z zapalem sprzy-
ial ‘'woynie:domowéy, zmieniwszy nsgle swe checi miota prze-
klectwa na zamysly Katyliny, Cycerona pod nieba wynosi, i
izkby z niewoli wydobyty, unosi sie radoscig i weselem. Al-
bowiem inne dzislania woyny za korzyfine raczéy, nizeli za
szkodliwe uwazatl, pozar zas za srogg rzecz niewstrzymang
w: swych: skuthach. i bardzo dla siebie: szkodliwg  poczytal,

, . gdyz.-

ooyl

nadziei do ratunku - i u‘cietzi_ii’,, 72 ostateczny, V{.tym :lz{i:;i?xt-
rieciy, csgiziwszy Srodek d(';sw;»'lgdczyé lo‘su org;g,zsbrawszgyv
biesze iak nayrychléy spotkac sie =z Ancomu?szhem. Fagh
zatem w.wiesiec woysko w nastepuigcy do nich przem i
sob: Zotn erze!  Przeéwiadczony iestem. dastgteczmgé:émnego
,nie przydadza walecznesci, ani mowa hetwmana , = :x Jd.i o 3¢
bitaym, z lgkliwego odwaznym zolnierza e a zy o
” {zielnod¢ od przyrodzenia lub wprawy umyst odh:e.m,..h a%-
::na woynie okazmie. Na proézno: tégo zagrzewac, w kim chw

4P % n gO P e

iwoséé serca, gluchym go czyni na wszystk'o. .VLecz ia
"ﬁili:f:;é v:as dfa‘ grzelgienia, wam kilku przestrog, | wy?r},t;
ﬂé'ia pdwodc’)w przedsigwzie¢ moich. Wigcie bez walpienia
,’ioilliérze, ile gnusnosé’ i opieszalosé Leatula na niego 11{ na.
”nas-.épmwadzila nieszczesé, i iak oczekugc ~po“s:lkow z Rzy-
:’md , utracifem sposobno$é udania si¢ do Gallii. Teraz za-
) .

. . \ ® ./ - ’ o- :
~ réwno wszyscy poznaiecie zewng, W jakiem lestesmy“‘;.m:a
” enin, Dws woyska -iedno od Rzymu, drugie od Gallii ta-
gsZeni,

eysci i 3 ém stanowisku,
muia nam- przeyécie. Utrzymad sig daley. w t:'em s :
,\,,::;::3; nnayw}"igks};éy “checi,. brak zy-.wnoé.cr i innych-.potrzeb
s’nie dozwala..  W- ktorgkolwiek obrécié siz zechcemy s}trm;g ’
”ielazem torowaé droge wypadd. Ostrzegim was przeto, aby-
%3 2

L . s g
,icie mezném i ochoczem postepowali secem; pomnieli or
L3 gt -

rozpoczynaige bitwe, iZ maigiki, zaseczty, chwate , tudzie
2 S

i W W h wosicie prawicach.
wolnosé i losy oyczyzay w waszych 008l :
‘ ‘:Z}:!élin zwyciezymy, wszystko sie przed nami ukorzy. Obficie

saied bedziemy Zywnosé, osady imiastak dla ':ai :aid%p Z;g:i:
1 iazni tho n 5
Jesli z boiazni tyl podamy, Wszystio ab
”;\?iemasz dla tego ucieczki, am przynamela, .ktf) sie wlasnz:ls
”nie zastoni orgiem: Procz tego zolnierze! nie jednakowa n
I

wiage x Yu moznieysz ch l”acze ‘0 ‘()mn' dawnegf’ mgztwa
oW g . Il Z l Y y 3 g p l. :

té in s'miele’y nauzy y-C‘!e. Mu s'ielis'cse Z naywxeksz%- sromota na
93LEl .

5 N0 ie. maigthow
y,wygnaniu zycie prow:dzié, a niektorgy‘ po Sfl‘acle hr:;eaba% i
:,w Rzymie na cudzéy zyd lasce. Poniewaz sig to :

i . r ' ostanowiliscie . obe-
snieznosng szlachetnym duszom zdalo, ;; ‘ .

My si / wolnosé . .
h cisnie potrzeba. y sie za oyczyzng, ?
i i;;chotyaamy:l:)boigmq dla nich rzecza walczyé za prze
192 ]




SHENEy chchié sig chwili: Jedli i te opuseiéd zechoecié, i tak’

' puzbreié sie odwagg potrzeba. Zwyciezea tylko zamieni¢
- ‘ywoyne na pokdy iest zdolny. W ucieczce: szukad ocalesia,
spusuwaigc orez zaslaniaigcy nas od nieprzyiaciela, istném iest
snszalenstwem. W walce naywiecéy tego niebezpieczeristwo
gciga, kto si¢ naybardziéy trwozy: Nieustraszanosé przedmyf-
srzem iest dla zolnierza. Gdy sie wam preypatruie Zotmierzs, i
»gdy dziela wasze.u siebie oceniam, wielkie subie rokuigzwycigzt\,va
ynadzieie.  Umyst dzielny, wiek czerstwy, miestwo wasze po-
sstrzeba nakoniec, ~kiéra pierzchliwych ‘nawet heroizmem’ na-
ntehnad iest zdolng, wszystko to otuchg moia pomnaza. Acz-
,,‘,kqlwiek _ljcz\n’y iest nieprzyiaciel, ciasne, ...m'u;ysca, nie pozwa-
»laia mu was. otoczyé. Jezeli los zayrzy meztww waszemu,
nstrzeicie sig, abyscie bez pomsty nie wyzioneli ostatniego du-
sycha, lub poimani nie dali na rzez karkéw iako niedolezne
nZwierzeta; walczcie pobohatérsku, krwawe Przynaymnié} i
ySMuLne zostawaigc nieprzyiaciolom zwycieztwo;,. :

59 Gdy skoriczyt mowid, po chwili -namystu, trabi¢ .de pm‘ghodu

\kaie‘, i yv _nayw;i‘gkszym porzgdku wywedzi rety na otwartg
Pprzestrzen. Potem aby podnidst i ozywit umysty, rfowne: czy-

mige dla wszystkidh niebezpieczetistwo, kazat konie pa strone

: ,dfidalié » 8am pieszo stesownie do poloZzenia mieica i iloici zol-
nierza sprawia  woysko w szyki. Albowiem sk ta plaszczy-
zna miala gory z lewéy, a przylkry skale z prawéy streny, odm

rot .na czele, a resate ~choragwi, w 'dciesnionych ‘szeregach

w tyle na odwedzie ustawia. - Z tych wszystkich setnikéw wy-
- borowych, I z dawnéy stuzby przywolanych, z prostych nad-
- to zolnierzy naydzielnieyszych i naylepiéy uzbroionych do pier-

wszego wywodzi szyku. Kaiowi Manliuszowi na prawém, nie-
Jekiemu Fezulanowi na lewém skrzydle dowédztwo daie. Sam

Z wyzwoleneami i osadnikami Sullanskiemi, przy tym orle sta-

f;:’ k‘torege Mariusz, iak méwiono, uzywal w woynie z Cym-
rami. Az przeciwnéy strony K- Auntosiusz poniewaz chory
. M8 nogi. nie mégl sie. w bitwie znaydowad, zdaie rzad woy-

ska Markowi Petreiuszowi, Namiestnikowi swemu. Ten roty

‘weteranéw  dla poskromienia rokoszewych rozruchéw ' zacig-
;gmgtych? na czele, a reszte wtyle na odwodzie mstawia, Samn

o

- ‘7 s-.—-— ; 1

-objezdzaige zastepy, ‘mianuigc kaidego Po imieniu, przemawia
do zolnierzy, zigrzewsa, i blaga, aby pamietali iz przeciw bez-

- ‘bronnym rozboynikém zs oyczyzng, dzieci, oltarze, i cgaiska

swoie walczg. Woiownik ten przeszto trzyduziesci lat, z wiel-
kg dla siebie chwatg, sprawuigc stopnie woyskowe, iuz try-
buna, iuzto prefekta, iuz namiestnika, iuz pretora znal po wie-

. kezéy czeéci zZolnierzy i rycerskie ich czyny, ktére spomina-

60 -

igc zapalal ich do boiu. Ll »

Gdy wszystko urzgdzil Petreiusz, daie znak odglosem ‘traby, i
rotom zwolna postepowad kaze. Toi czyninieprzyiacielskie woy-
- gko. ‘Skoro tak zblizyli si¢ do siebie, iz lekkie chorggwie har-
ce zwodzi¢ mogly, obiedwie na tea czas strony z wielkim na
‘siebie rzucaig ig wrzaskiem, porzucaig daidy, imieczami sie
dcieraig. ~Weterani dawne obudz2igc meitwo co raz Zywiéy
i blizéy na spiskowych nastepui3: ci nieustraszeni dzielny -od-
por daig, nayzacigtsza wszezyna sig bitwa. Katylina tym cza-
sem z dziarskim orszakiem, iuz w pierwszych uwiia sig azere-

- gach, iuz positkuie zemdlonych, iuz w miiesce rannych swie-

zego dostarcza zolnierza, slowem, wszystho skrzetnie opatru-
ie; czesto sam nieprzyiaciela razi, -dopelnia razem powingo-
$ci walecznego Zotnierza i bieglego dowddzcy. Widzgc Petre-
iusz potykaigcego sie Katyling, z wigkszym nizelisi¢ spodzie-

- wal zapalem, rotge pretoryanskag w sam srodek nieprzyiaciot

6.

wprowadza. Lamie ich i miesza, $ciele trupem ktokolwiek mu
sie opiera, nakoniec 'z obu stron_na resztie mderza. Manliusz
i Fezulan meznie sig potykaigc polegli. “Gdy spostrzega Katy-
lina, iz woysko porazone, a przy nim garstia tylko pozostala,

pomny rodowitosci i dawnego dostoienstwa Swego, na nayge-

stsze rzuca sie zastepy, i cudow walecznosci dokazuigc, pod
razami nieprzyiaciél trupem pada, : 25
Po skodczonéy bitwie, widzie¢ dopiero  mozna byto, iaka ad-
waga i nieustraszonos¢ panowata w woysku Katyliny. Cialo al-
bowiem kazdego boiownika okrywalo to stanowisko, ktére
walczgc za Zycia zaymowal. Kilku tylko z Srodkowych szere-
gow, ktore rota pretorianska rozbila, cokolwiek daléy z ode-
brapnemi atoli z przodu ranawi polegli. Katylina zag
od swoich wirdd trupow nieprzyiacielskich zieys
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cokolw’ ek, i tez same zaiadlo$é umystu, nalr% za Zyeia cicazy«-
wal, na twazrzy wyrazaiacy, byl znaleziony. Wreszcie ani

w boiu, ani w ucieczce z calegc woyska zaden obywatel zna-
-komitego rodu nie dostat sie w niewola. Tak ziréwno wiasne
-iak meprzylaclél wazyli zycie. Woysko ludu Rzymskwgo-

krwawe i nie zewszystkiem wesole odaiosto ZWyleztwu Naywa-

; leczmeyn bowiem, albo polegli na placu bitwy, albo ciezko

ranieni wrocili: Wielu wvszedtszy z cbozu dla ogh}dama po-
boiowiska, lub zbierania tupéw z poleglych, przerzucaigc nie-

,pr/ylaclelskle trupy, iedni przyiaciét, drudzy goscinnych swo-

ich i potvinowatych znachedzili. Byli i tacy ktérzy nieprzy-
inznych sobie poznawali, Tak migszaly sie w calem woysku

przecnwne uczucia radoscx i smutku, bolesc; i wesela.

Poczqtek tego szsku popolsku przelmony, moina

ezytac w Pamigtniku W arszawskim na mzeszqc Lipiee

Boku 1821. A s
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gdy% ‘ten niszczy narzedzia do codziennego uzycza, i odziez ,
caly mal%tek ubogiego. Nazaiutrz przyprowadzono do Senatu

 pieiakiego L. Tarkw/mmsza, keorego, iz Wpodrézy do Katyli-

ny iadgcego przyurzymano, rozchodley sie wiesci. Ten przy-
obiecuie wyiswic okolicznosci spisku, byle mu zargczono da-
rowanie winy." Gdy mu Konsul z daném bezpieczenstwem,
wszystko opowiedzied rozkazal, toz samo wiasnie co Woltur-
cyusz o knowanych podpatach, rzezi dobrych obywateli i po-
chodzie nieprzyiaciél Senatowi wyiawia. Dodaie nadto, iz go
M. Krassus wyprawil z oznaymieniem Katylinie, aby go nietrwo-
zyfo Lentula, Cetega i innych spiskowych poimanie, lecz aby

“tém spieszniéy pod Rzym przyciggnal, iuzdla pokrzepienia in-

nych umystu, inz dla fatwieyszego wyrwania z niebezpieczeri-
stwa uwiezionych.. Lecz gdy Tarkwiriusz Krass: wymienil,
znakomntego rodu, wielkich bogastw i nie malego zraczema me-
Za, iedni to za rzecz do wiary mepodobn@ os%dzlh, drudzy, che-
ciaz wierzyli temu, zdawalo im si¢ atoli, iz w podobném zda-
rzeniu fagodzid raczey ‘niz igtrzy¢ tak poteznego obywatela
wypada; wielu zas dla prywatnych widokéw Krassewi Sprzys
inigcych, za falszywego donosiciela okrzykneli, i domagalisie,
aby sprawe te wniesiono na obrade Senatu. Przetc za poradg
Cycerona licznie zebrany Senat wyrokuie: iz mylnémn zdaie mu

sig doniesienie Tarkwiniusza: ten w wiezach ma bydZ trzymany, .
i nie wprzod wypuszczony na wolncsé, dopokx nie’ wydg,

z czyiéy pcrady tak wielkg rzecz odwazyl si¢ zmyslié. Do-
mniemywali sie niektérzy wtenczas, iZ calg te intryge P. An$‘
niusz uknowal, pochlebiaigc sobie, iz wplqtawszy do spiska

Krassa, spélnosc niebezpieczenstwa latwiéy go skloni, do za-
slaniania innych swg potegg.  Inni méwili, iz Tarkwmnusz' od

Cycerona byt nasadzony, ktéry sie obawial, aby Kras sus, bio-

rjc obrone zwyczaiem swmm, megodznwy ch obywatali, nie za-
burzlep.tey Styszalem péZniey samego Krassa powtarzaigce-

. g0 nie raz, iZ mu Cyceron te haniebna zniewage wyrzadzil.
Lecz “tymze czasie Kwintus Kacul i Kaius  Pizon ani
: zaufaniem, ani prosbami, ani p!emgdzml nie mogli wymédz na.
Cyceronie, aby przez Allubrogéw lub innego donosiciela K. Ce-
- zar byt falszywle wymieniony. Obadwa cigzkie ku niemu: wa-
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vzyli mieprzyiazni. Pizon iz byl pocigganym do sgdu o zdzier-
stwo urzedowe, za ukaran'e ¢ ercig n.esprawiecliw e mieszhatie
ca Gallii 1ranspadenskiey; Katul zapal. ny zawiscig, iZ w ubies
ganiu si¢ o Keptnistwo, miodzik Cesar otrzymal pierwszenistwo
pnad nim doyrzatym  w latach i réznemi godnocsciami zaszczy';
conym. Poniewaz Cezic przez nadzwyczayng hoynosé ku

przyiaciotom j okazatosé widowisk dla ludu, zabrngt w ogro-

mne dlugi, za dogodng uwazali te okolicznoéé do nudania wa-
gi swemu oskarzeniu. Lecz niernogac zniewcli¢ do téy niego-
dz1w?sm kensula, sami rozsiewaniem tu i owdzie, zmySslaniem
falszow na Cezara, ktére od ‘Wolturcyusza i Allobrogow, iak
g!c’:s’;ilib'prze.iqé mieli, tak mocne ku niemu uprzedzenie i nieni-
Sl SP“}WIH, iz niektérzy z rycerstwa Rzymskiego, na stra-
Zy z orgzem ok_olo kosciota Zgody rozstawionego, czy to wiel-
«kosq!s! niebezpieczenstwa czy tez szlachetnoscig duszy pobu-
dzeni, aby przychylnos¢ swoie ku Rzeczypospo. iawniéy okaza-
li, Cezarowi gdy z Senatu wychodzil, mieczem pogrozili.

50. Gdy sie to w Senacie dzieie, i gdy postom Allobrogow i Ty-

towi WOlfur,cyu\zowi, nsgrody, pochwaliwszy ich doniesienie,
wyznaczaig, wyzwoleicy i niektérzy powierzeficy Lentula,

g <y Z .y 4 . » . - E . . g% z 2
po roznych goscificach i ulicach, niewolnikdw i rzemieslnikow -

do f)swob.?dzenia 80 2z wiez0w namawiali; czescig tez wyszuki-
wz:lx'rdowodzc—éw/ motlochu, ktérzy za pienigdze zwykli byli
klp(:lé" Rrplt_%. Ceteg zas btagst przez postahcéw rodzing i wy-
?Z‘VUIG“CO?V swoich, do wszelkich przedsiewzigé zaprawnych,

2 ﬂby skupieni gromady przedarli sig do niego z orezem W re-
’E‘kn Uw.xadomxony o tych poruszeniach Konsul, rozstawiw-zy,
;»?sk‘f?kthzpoéci i potrzeba wymagata, zatogi, zwoluie Senat
i WV.‘,'T{\OSI ; aby postancwiono, coby mial czynié ze spiskowymi
po-'d strazg oby wateli zostaigcy ni. Leez iuz wprzod nieco 0s3-
dzit byt lezny Senat, iz oni przeciw Rpltéy wykroczyli. Na-
tenczas Decym Juniusz Sylan iako Konsul wyznaczony, na-
Prz0d o zdanie pytany, dat wyrok: aby zostaigcy pod strazg
splsk.ovw 3 tl,fdzne;&_ Lucyusz Kassyu.z, P. Furyusz, P. Umbren, Kw:
Anniusz iezeli bedg uieci , kare §..ierci poniesli. Lecz potém prze-
ety mowg Cezara Sylan dat sie styszed, iz przystanie na zdanie
Tyber. Nerona wnoszqcego, aby podwoiwszy straze nara.

-
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dzano s'x‘r; daléy wtéy sprawie. A.K. Cezar gdy na riego koley
przyszta, zapytany o zddaie przez Konsula, temi sbwy rzecz
czyni ol :

52. Skoro Cezar mowe swoie zakonczyl, inni Senatorowie, roz-

maicie iedni drugim stowy przy$wiadczali; lecz M. Porcyusz
Kato zapytany o zdanie, nastepuigcg mial mowe.

,-Daleko insza iest mysl moia, dostoyni Oycowie, gdy za-
wpatruig sie na obecny stan rzeczy i wiszgce nad nami niebez-~

wpieczenstwa, i gdy zdania niektérych u siebie rozbieram. Roz-

g, prawialt oni, iak mi si¢ zdaie, o wyborze kary na winoway-

»COW, Kktorzy oyczyZnie, rodzicom, S$wigtnicom panskim, i

sywlasnym wypowiedzieli woyne ogniskom. A tu rzecz sama

»ostrzega, mied sie raczéy na bacznosci od ich zamachow, a1 zeli

swWyszukiwaé sposobdw karania. Innych albowiem :oczynstw
»po dokonaniu dopiéro dochodzié mozna, téy zbrodn, iesli nie
pprzewidzisz, aby sie niestala; po iéy dopelnieniu prézao szukaé
»w sgdach ucieczki. Po wzigcin wiasta, bez ratunku zostang,
»ZWyciezeni. - Lecz przez bogow niesmiertelnych! do was ia
pabracam mowe, ktorzyscie zawsze wiecey domy wasze, wio-
»SCi, posagi i malowidta, nizeli Rpltq cenili, iezeli ostaé sie
" ywprzy tém cokolwiek z luboscia posiadacie; iezeli svobdd wa-
»szych w pokoiu zazywad pragniecie, przebudZcie sig przeciez
»i weZcie zywo do obrony Oyczyzny. Nie idzie tu o pobory,

»ani pokrzywdzenie sprzymierzencow; wolnosé i Zycie na wat-

nphwey wazg sie szali. Nie raz ia dostoyni Oycowie, w tem
phole «iele méwitem, nieraz na zbytki i fakomstwo obywate-
slow “ucyskiwalem, i wielu z tego powoda narazilem sobhie
wspdtziomkdw. Ja kiory sobie i sercu moienu nigdy zZadnéy
~synie przepuscitem zdroZnosci, nietatwo poblazalem vy stepkem
pinnych. Co luboscie wy malo waiyli, potezna atoli byfa
nieszcze Rplta, zamoino$é “iey wasze niedbalstwo zaslaniala,
-yNie o to rzecz si¢ teraz toczy, czy dobre lub zle mamy oby-
wezaie, lub- iak rozlegle i okazale iest panstwo ludu Rzym-
y»stiego, lécz czy to, cokolwiek dzierzymy, przy mas sie zo-
syStanie, czy tez wraz znami przé;dzie wrece nieprzyiaciol.
»Tu mikto o taskawosci i politowanu n:pomknie. Dawnoimy
»iuz prawdziwe rzeczy nazwisk: potracl; bo maigtki cudze
5*
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ssrozdawad hoynodcig, a $miatosé do spraw wystepnych meZ-
ntwem nazywamy: Do téy ostatecznosci doszia Kplea! Niech wige
nbedg, kiedy tak sie ivz skazity cbyczaie, szczodrymi z maig-

»tkoOw sprzymierzeficdw, niech beds litosciwi’ na lupiezcow -
ssskarbu publicznego, byleby im’ krwiy naszg nie szafowsli, a

pprzepuszczaige kilku winowaycom, niewinnych na zgube nie

» sywystawisli. Dobrze i ozdobnie K. Cezar w tém ‘gronie o zy-

ycid i Smierci rozprawial, falszem mieniac to iak m. si
sszdaie, co utrzymuoig o piektach; iz Zli oddzielng od debrych
»droga przenoszg sie w sprosne, gluche, brzydkie i, straszliwe
ssiedliska.  Osgdzit przeto, aby maigtki spi.kowych na rzecz
yskarbu obrécono, samych zaé w wiezieaiach po miastach psadzo-
»n0; boigc si¢ snadZ, aby ich w Rzymie spolrokoszanie, albo

schalastra ‘naigta przemocy z wiezéw nie wyrwala; wlasnie iak-

»by Zli i zbrodniarze w Rzymie tylko, a nie po catych Wio-
wszech sig miescili, albo iakby tam nie tyle dokazaé maglo zu-

 schwalstwo, gdzie mnieysze s3 do obrony sity. Dla czego,

»Prozng iest ta rada, iesli Cezar ze strony spiskowych leka sie
nniebezpieczenstwa; iesli zas w powszechnéy trwodze sam sig
»nie obawia, tém bardziéy mnie i wam lgkad sie nalezy. Ztego
npowodu badicie pewnymi, ze o losie Leatula i innych sta-

»NoOWwijc wiezniach, stanowic razem bedziecie o losie woysk Ka-

ptyliny i wszystkich sprzysiezeficow. Jm wiecéy okazecie te-
»8osei w dziataniach waszych, tém bardziéy im serca uymie-
weie. Jesli was chwieigcych sig uyrzg , zaraz si¢ Wwszyscy
»W zuchwalstwo i dume podniosg. Nie mniemaycie, aby przod-

- pkowie nasi mocgy oreza z maltéy Rpltey tak rozlegle utworzyli

»patstwo. Gdyby tak w istocie bylo,’dalekobysmy ig s$wie-
ntnieysza widzieli, bo wiecéy dzisiay ludnodci i sprzymierzen-

‘»eOW, tudziez oreza i koni posiadamy. Lecz inne byly zré-

pdla ich wielkosci, na ktérych nam zupelnié * schodzi, We-
»Wn3trz praca i przemyst; zewnatrz sprawiedliwe rzgdy, wol-
»hy i bezstronny glos na obraduch, ktéry ami zbrodni oszcze-
ndzat, ani na Zadne wzgledy i zwigzki uwazal. W miesce tych
wprzymiotéw, dziedziczymy zbytki i fakomstwo: Skarb publi-
nezny ubogi, a prywatni obywatele w dostatki oplywaiz, wiel-
‘»bimy bogactwa, a puszczamy sje¢ na nikczemnosé i gnusnosd.

., Miedzy dobrym a zlym obywatelem Zadnéy nie widaé réznicy,,.

~,,Nalezne cnocie nagrody intryga dumnych posiadia. I niedziw, po-

phiewaz si¢ wy osobistemi zaymuiecie widokam, pon:e.\.v_ai sig
»w domu na zbytki wyléwacie, tu w miescu obrad publicznych
sprzedaynoscig lub prywata powoduiecie, stzd pochedzi,
»iz na bezbranng Rzeczpospolity dzieig si¢ napady. Lecz to
ppomiiam: spikneli sie nayznakomitsi obywatele w perzyng
»Obroci¢, rodzinng ziemie. . Poduszczaig do woyny zawistny

. pimieniu Rzy wskiemu nardd Galldw. Herszt sprzysiggtych nad kar-

ykiem, a wy ieszcze si¢ namyslacie i wahacie, co z goi‘mafx,yl-
»mi wiréd muréw waszych nieprzyiaciotmii uczyni¢ macie! Uzal-

' ycie sie sadze, zblydzili mlodzi dumg, obigkdni, uzbroio-
y,nych nawet rozpuscie. O bodayby sie wam laskawosé ta i

»litosé, gdy sie do broni wezmg, w niedolg i nedzg was.g nie

.pyobracital Zaiste wielkie niebezpieczenstwo zagraza, lecz wy
»sie go nie lekacie. Owszem niezmierniee si¢ obawiacie, lecz

y»przez zniewiescialosé i otretwienie umystdw ociggacie sig oglﬁ-
pdaigc sie ieden na drugiego, Bogom niieiako zaufawszy nie-
yémiertelnym, ktorzy tylekroé te Rplta z maywiekszych wyrwa-
»li nieszczeéé. . Nie slubami ani niewiesciemi modly otrzymuie
»sie pomoc bogéw. Czuwanie, praca, przezorna 'l:ada, zape-
»wniaig nam dobry byt i powodzenie. Lecz iesli rece opu-

“yséciwszy oddasz sie niedbalstwu i gnusnesci, prozno wzyw'aé
. ppomocy bogdw, nie przychylnymisie i nieprzyiaznymi okazg.
yZa pamieci pradziadéw naszych, w woynie z Gallami Manli-

pusz Torkwat zabi¢ rozkazal wiasnego syna, iz mimo zakazu
pywalczyl z nieprzyiacielem. Tak mlody 6w rycerz wrzzcego
ymeztwa gardiem przyplacil; a wy sie namyslacie, iakg Lare
»yna okrutnych postanow:é oycoboycow? Pewnie grz@szlego
pZycia cnoty przewazaig ich zbrodnig. Tak, mieycie wzglad

ona dostoienstwo Lentula, iesli on kiedy byl wzglednym na

wwiasny wstyd-i stawe, na bogéw in2 ludzi: przepuéécie miudo-

1 . 1.2 b
wéci Cetega, iesli nie drugi raz targnsl sig na'oyczyzne: A coZ

s powiem o Gubiniuszu, Statyliuszu i Cepzryuszu? Ktorzy gdy-

" yby cokolwiek kiedy sumiennasci obywatelskiey mieli, nie kno-
" pywaliby takich.na Rpleg zamachéw. Nureszcie przysiggam do-

pstoyni Oycowie! gdyby bezkarnie zbizdzi¢ mozna, radbym

L -~
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»aby zdarzenie samo zagrazaigcych klesk nauczylo was rozu-
»mu, kiedy stowng pogardzacie radg  Lecz zewszgd scisaieni
niestesmy. Katylina z woyskien na gardta nasze dybie; drudzy
pu-eprzyiiciele wirdd murdw sie na tanie miasta przechowu 3.

»Nie mozemy ani przedsiebrad srodkdw obroay, ani si¢ nara- -

ndzaé skrycie, bo wszystko wiedza zaraz  spiskowi. Dla-
»czego tém bardziey dpieszyd sie nilezy.  Takie z:tém iest mo-

- wie zdanie: gdy w nayw:eksze Rplea popadia przygody przez

»zbrodnicze spikaienie sie przewrotiych obyw teli, a ci zezna-
pniem T. Wolturcyusza i postow Allobrogskich przekonani ze-
ssznali, iz uknowali rzez, pozogi i inne haniebne i otrutae czy-

~»ny pa zagtide obywateléw i oyczyzny, iako w sprawach gar-

ndtowych otwarcie przekonani, podtug wyznania, Surows zwy-
pczaiem przodkéw, poniesé Kare powinni.”

§3. Gdy Kato usiadl, konsularni mezZowie, wielka czesé Senatordw,
pochwaliig iego zdanie, moc duszy pod niebiosa wynoszg; ie- -
. dai drugim przymaw aige, wyrzuchia sobie matoééd serca. Kito- -

na wielkim i znakomitym mezem gloszg. Stssownie do iego

whniosku wychodzi wyrok Senatu. Ja przywodzgc scbie na mysl,

com czytal lub -lyszat o pieknych czynich, ktéremi sie lud

. Rzymski- w pokoiu i boiach na Igdzie i morzu wslawil, mito iest

zastanowié sie, co tez byto sprezyng tych cudownych spraw

zdzialania. Wiedziatern, iz czesto mata garstka Rzymian z ogro-

mnemi nieprzyiacist {cierala si¢ hufcami; nie tayno mi bylo, iz
nieliczne szeregi nasze z przemoznymi Krolami toczyly boie;

czesto przytém srogie losu wytrzymywaly przeciwnosci: iz /

Grecy wymowg a Gallowie woienng stawg przechodazili Rzy-

mian. [ po diugiey rozwadze przekon:em si¢, iz tego wszystkie.

go kilku obywateli nieskazona “dokazata cnota. Stad poszlo,
iZ ubbstwo przemagalo bogactwa, mata liczba wielo$é pokae-
nywala. Lecz skoro zbytek i gnusnosé wprowadzily do nas ze-
psucie; znowu Rplta okazaly wielkoscig swoig wady wodzéw i
urzednikéw polirywats, i iakby macka wyplodniala w wielu za-
wivruchach zostaigc, 4adnego prawie cnotg celuigcego nie wy-
dala Rzymianina. Za dni przecie naszych dwdch uka-
zalo si¢ mez6w niepospolitych przymiotéw duszy, locz rézaych

“sklonnosci, M. Katon i K, Cezar: Poniewaz sig okolicznosé po-
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dala, nie moge przewiesdz na sobie, abym milczeniem pominal,
i nie skresiit obudwu, ile mi zdolno$¢ moia p,zwala, charakteru
i obyczaiow. % .

$4. Rowni prawie sobie byli w rodowitosci, wieku i wymowie. Taz

wielkos¢ duszy, tenze stopien slawy; lecz w :zczegblaym kaz~
demu rodzain.  Styngl Cezar dobrodzieystwy i spaniatuscig,
nieskazitelnoscig Zycia Kato. Pierwszy faskawoscig i stodyczg

- wslawit sie; drugiemu surowogéd powazenia przydala. Cezar da-

igc, wspieraigc, i fatwo Przebaczaigc; Kato mic nie daruige do-
szedl chwaly. W jednym nieszczesliwi ucieczke, wdrugim bicz
znsydowali wystepai. Tamtego przystepnosé, tego nezgietg

- wielbiono stztos¢ . Cezar nareszcie za prawidlo wzigt postgpowa-

nia czuwanie i pracowitosé, a wylany na postus przyiaciot

zapominal o-sobie: Nic nie odmawial, cokolwiekty daru go-

dném bylo. Dla siebie pozadat wysokiéy wladzy, dowddztwa
nad woyskiem i coraz nowych woien, gdzieby iego meztwo

swietnie wydac sie moglo. Kato zad skromnos¢, przystoynosé,

a szczegolnicy zamilowal ostrosé obyczaibw. Nie o bogactwa

z bogatym, nie o stronnictwo z stronnikiem; lecz walczyl z dziel-

nym o meztwo, z skromnym o wstyd, o wstrzemigzliwosé

z niewinnym, Bydz w sameéy rzeczy, nizeli zdawad si¢ poczci-

wym wolal. Tak im mniéy chwaly pozadal, tém iéy wiecéy -
naby wat. * Bl )

- 55. Skoro Senat, iak powiedzialem, podlug zdania Kaitona wyrok

wydal, Kousul za potrzebng rzecz osgdziwszy, noc nastgpng

‘uprzedzi¢, aby w téy przewloce nie wybuchnely iakie zamie-

8zania, rozkazuie tryumwirom potrzebne do kary czyni¢ przy-
gotowania, sam zas straze rozstawiwszy, Lentula do wieztenia
wprowadza: Podobniez z resztg czynig Pretorowie. Jest w wie-
zieniu; po lewey stronie od wchodu miesce Tulliag kiém zwa-

" ne, na dwanascie stép w ziemi zapadfe. To opasuig na okolo

mury, z wierzchu okrywa sklepienie, kamiennemi umocnione te-
kami. Nieczystodd, ciemnodé i smréd przerazliwy ckropnén. ie

czyni3. - Gdy w to miesce spuszczono Leatula. za danym roz-

kazem, zadlawili go stryczkiem oprawcy. Tak éw patrycyusz.
swietnego rodu K rneliuszéw potomel, ktory Konsula dostoynoéé
w Rzymie sprawowat, znalazt zgon godny swoich czynéw i oby-




IR T

5_“1:'..

585

e L4 - A N
czaiow. Ceteg, Statyliusz, Gabiniusz i Cepa}iusz podobngz ka.
r¢ smierci poniesli. X e Ph
Gdy si¢ to w Rzymie dzieie, Katylina iuz z woyska,- ktére
sam sprowadzit, iuz z pocztéw ktérym Manliusz Przy wodzit,

. - dwa utworzyt legiony: Roty podiug liczby zebranego zolnierza

zapelnia; potém’ w miare iak przybywalo do obozu ‘spotspisko-

- wych i ochotnikéw, réwno po wszy tkich rotach ey e

Tak w krétkim przeciggu uzupehit legiony, chociaz z poczg-
tku nie miat wiecéy nad dwa tysigce ludzi. Lecz z caléy zgrai
czwarta czes¢ zalédwo prawdziwym opatrzona byta orezem,
reszta iak kogo traf uzbroil, iedni 0szczepy, i wlocznie, inni
zaostrzone niesli drzewca. Kiedy Antoniusz zblizal sig z woy-
skiem, Katylina tulat sie po gérach, i raz ku Rzymowi, drugi
raz ku Gallii ob6z swéy posuwat, niechcge dadZ pola nie-
przyiacielowi do bitwy. Spodziewai sig, iz iesli w Rzymie do-
petnig zwigzkowi zamiardw, wkrétce lepsz3 do tegs bedzie miat
porg. Tymczasem w sitach rokoszu zaufany odrzucat  ci-
sngjce sie na poczatku do niego liczae rzesze niewolnikéw, nie-
zgodng oraz s3dzac rzeczg z widokami swoiemi, zdawaé sie
miesza¢ sprawe. obywateli, ze zbieglé ni niewolnikami. :
Lecz skoro wie$¢ do obozu przyszla, iz spisek w Rzymie
odkryty: iz Lentul, Ceteg i inni, ktérychem wyzéy wymienit, ka-
re smierci odniegli; pierzchta wielka czesé tych, kidrych albo
nadzieia - fupieztw, albo zgdza nowosci zludzita. Reszte Ka-
tylina przez przykre gory,. szybkim pochodem na niwy Pisto-
ryedskie uprowadza w zamiarze przerznigcia sig taynemi mano-
weami do Gullii zaalpeyskiey, ale Kw Mecel Celer z trzama le.
gionami w okolicy Picenskiey na zalodze z0staigcy, latwo prze-
niknat z trudnego polozenia’ rzeczy, knowane iakosmy powie-
dzieli, Katyliny zamysty. Zaczém dowiedziawszy sie od zbie-

. 80w o iego obrotach poiungl spiesznie swoy obdéz i potozyt

si¢ pod témi gérami, ktéredy Katylina pospieszaigc do Gallii

mial si¢ na réwnig spuici¢. Niedaleko byl odlegly i Antoniusz,

ktory przestronnemi godcificami widdt liczae woysko, i scigal

uchodzgcego nieprzyiaciela. 4l

Katylina widzge, i2 zews2qd gérami i nieprzyiacielskiém Scisnio-

Ry, iest woyskiem, iz mu.sie w Rzymie nie powiodlo, iz nie masz
‘ : na-
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i odzicow i krewnyc
225::15?20:;: ;v wyzszych naukach do poslug. oyczyzny.

ARERS 2 ili lﬁch‘aé ieszcze niektdrych uwag
i z w tey chwili pos ( : :
we v?zegcll;i‘zeizmltitératury, ktore mi szezeére ku wam przywijzanie
kaze wynurzy¢. : ; | : :
W ’wi?ku waszym.potrzeb‘na r(')w.t’la pilnqélé do v:s‘:ggt::;::r:ng::;
=Siets idzial przyszlosci swoiey, am,osu, tosnakoy ;
Nikt nie Pl:'ze;w;g:mhgs'ciy, ktore ieszcza niedozrale mogg sig P(:;'!;?X
ani potrze };{éida przytém nauka, ktorey sie szczeg.olm? gahzéi]
: iekszy " zwigzek z inpemi. W d 7
£l w,gowéyy wigcaf'ey przytozyé pilnosci. ‘Allel
(raczéy Ars humanitatis) ta ielt ciggle-
u, kochaigcemu godnos¢ 1 powolanie
lwiek zawéd obywatelliwa przezna-

rozwinagt. ,
camy, ma mnieyszy
poi)yc,'au, mozecie do téy lub.
tak zwana piekna Literatu,ra,
i nieodbicie potrzebng kazdem
czlowieka, kaidemu,, w 1akiko
czenie go wezwie. ; , |
\ 2, We-

Ona ielt razem naukg serca i duszy: ona uzz%;(}a;ay:fz,y e
netrzng dobroé nad wszyliko kochaé, uczge z\ﬂaﬁe‘:ma ’czyni i
:o;haé i im poblaza¢, ksztalci pas, zdobi i uszlac y CZY. .
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Hymi spoiscznoécl, ‘nam wreszcie samy'n ‘wewnetrzng pocxechg i sto-
dycz W kazdym Josie, i w. kazdem powolaniu przy nosi.

Ona ieft prerwszym tywiolem, z ktorego I-ai:!y narod czerpa
W3 - &odnosc, i pamigé o sobie: ona f3czy nas z przeszloscig i
przyszlosqu, ie[i naytrwalszém dziedzictwem, ktére nam przodko-
wie dochowali, ktére naﬁgpcom z pewnoécng do dalszego wzrofiu
przekazac quemy :

Giéwne czgscx téy navki- skladm& szyk i Wymowa, Paszyia,
Dzicie , i nouka zycia, czyh moralna leczofzm

Jak mowa wywyzsza czlowieka nad zw:erzgtk, tak doskona-

- dosé zg zyka wywyzsza ludzi nad ludzi, naréd nad narod Mowa

iefi tém dla duszy, czém reka dla ciala: iezyk bogaty i pewny ieli
iak parzedzie dla reki artysty, ktérem tworzy naypigknieysze dziela,
do iakich go gieniusz natchngé podota. Wy ktorzy patacie 2adzg do

wszy[ikiego , €0 byt oyczyzny zapewma i uswietnia, przekonay- :

‘cie sie nayprzéd o téy prawdzie, Ze doskonalenie tezyka, ieli glto-
wng, zasad% bytu narddowego. W miare bogactwa i plodnosci swe-
ieys rownie iak rozlegle ziemie polskie, wiele ieszcze ten skarb
~potrzebuie uprawy. Razem z rolnictwem kraiowem, niech sie 1gzy
Wydoskonala ‘Te dwie podﬁawy fizycznego i moralnego bytu na-
rodu, nie s3 tak od siebie dalekie, iak na pozér zdawad sie moze.

W ierzaycie, ze bez uprawy 1gzyka, nayp»gkmeysze pomysty; nay-

tkliwsze uczucia, isk ziarno na ziemi ialoweéy, nie zdolaia sig ro-

zwingé ani wykwitngé. Jaki stopien iezyka, taki i mysh Jezeli -

szkodliwg i naganng. bydiby mog{a duma narodowas, te iedne Smiem
wam zalemé, i dzieli¢ ig z wami, ze narod@wy nasz ngyk, w boga-

ctwie i pieknodci zadnemu z zyiacych nie uﬁ%m, ze on iedynie, =
przy dalszém rozwinigcin, moze we wszylikiem niemal doskonaiusé.
fsmerozymycl'x iezykow olegnqé Ale pctrzeba ’Zeb si¢ z obcemi -

.n!ne mieszatl, Zebysmy o wzroft i czylios¢ iego wsze kxch [taran do-
.ozyh " : . :

e

‘Kto- kosztem oyczyﬁego iezyka, obeym sie poéwieca dlatego
#e je mdzn mgoey wyksztalconemi, ten iell rownie oboigtnym dla
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keniw,, iak éw; co dla zabawy w obeych stolicacli Zycie przepgdzai.

Prawdziwy patryota, nie ceai oyczyﬁey Eiteratury wedlug tego ias
ka ielt, ale iakg bydz mozZe i pewinna, Znacie dzieie oyczylie,
poznaliscie, iak malo, woyny, rozliczne okolicznosci. i sposéb rza-
du dozwalaly oycom naszym wydoskonalaé swdy-iezyk, w jakiem:
nam go przeeigz bogactwie zoltawili Wneksza’moze was ' czeka

- sposobnosé, tylko sie rozmiluycie w téy wainéy rzeczy narodw

Nie bedzie- moze powolaniem Zadnego temu przedmiotowi prace po-

swxgcxé, ale kazdego z was niech quzne obowigzkiem, wytepic do-,

reszty wyszydzony iuz zwyczay mdwié, a nawet lifiy w obcym pi-

~sac¢ igzyku. Chwalebna ieli umieé obce jezyki, aby przez to wia:

sy, zbogacac, ale krzywdzl kray, kto ich na-szkode narodowoscl

\

Z chwalebna checig’ przykladahsme sie szanowni Panowie: do ‘

nauki. starozymych iezykow. Oby sie wedlug nich nasz igayk do-

skonalil, oby one byly wzorem. pisarzéw! W nich to przenikac sig" .

mamy-tém czuciem:prawdy i pieknosci, tg przyzwoitoscig honesium 'y

- décorum, lub iakkolwiek to. nazwiemy. W ich ukladzie ma wszyliko cel;
plan i porzadek. ' Wszyliko tam na swoiem mieyscu, nic nie iefi pro-

zne i nieltosowne. Jak starozytm ‘w pos%vach i budowlach,. pro-
fiote, godao$é, znaczenie i wdzighi poigczy¢ umieli; tak sig igczy
to. wszyliko w arcydzietach ich mowy. Mato dziel nowych tchme

tym organicznym duchem. Prolioty wigc, godnoﬁct i porzadku:

uczmy sie” od ltarozytnych Ale nawet: wprzedﬁ;aw;amu charakie-
réow, obyczaiow i prawidel meralaych, ma:% nierowng. WY Z3z0$¢.
Oni . maluxq naturg ludzkg, z upodabaniem i ciggtem éwiczeniem. ku'
cuocie dsyacc% Umieia cieniowad charaktery, sposéb mysleaia i
mniemaniay bez téy przesadzoney obiady pozmeyszych ktora ka--

. 2de zaltosowanie omyli, i nakoniec obyczaynosé zepsuie. , To czus
. cie moralnéy przystoynosc:, powagx i wdziekdéw w surozytaych:
czerpac nalezy .

Gruntowna znaiomosé  iezyka, -ieft piérwsza przewndniczky

~do sztuki Wymowy Ktz z was szanowni Panowie, jakiekolwiek so--

bie powolame na dal. wroZacy:,. nie. pomat tego, ze luby: dar proe<
: S



fkonywntiia,'udziélania swych uczué, ielt ,naygigknieyszym darem
 przyrodzenia i sztuki. Nie masz tu Zadnego pomiedzy wami, kto-

'remuby w czytaniu wzorowych méwcéw ,"nie bito serce do prawdy
i szlachetncdci uczud ‘i czynéw. Ktéz z was z przykroscig nie do-
znal, e uczué ktore go przenikaly, prawdy, o kiéréey wengtrz byt

- przekenany, nie zdolal z t3 Zywoscig i iasnoscig drugiemu wykryé,
sk ig vam czul | w mysli widzial? Tak bez sztuki wymowy, nay-,

lepsze serce, umyst nayissniéy widzacy, nie zdola sie wywnetrzyé,
gdy obck niego inny, czelio.ze szkods dobra ' powszechnego, tg
sztukgy obdarzony, zyskuie poklaski, a co gorsza, zaufanie. Kto
czuie prawde i cnote, niech sie poswieca wymowie, aby w nim

naylepsze checi i zdoluodci nie préznowaly. Bo lubo piekniéy ielt

dobrze czyni¢, niz dobrze moéwié, przecigz przelewaé w innych

~dobry sposéb myélenia, dawaé skuteczne redy oyczyznie, zachecad
-do pigknych czyndw, ieli to takze dobrze czymit.. Te to sztuke oy-
cowie wasi nad wszylikie- umilowsali, wymowa brzmiala w boskich i
marodowych przybytkach, iako wierna sluzebnica wiary i wolnosci.

Nie tylko w powainy:ch religiynych ilpubliczny;:h‘ sprawach,

zyskuie czlowiek wymowny szacunek i ufnosé, ale nawer w poto-

cznem zyciu [iaie si¢ przez nig milym i kochanym. Cnote, naysure-
wszg i nayglebszg nauke, wdzieki zdobié powinny; toé to ieft, dla

-czego Grecy, w domowym nawet zakgtku, Gracyom ofiare $wiecili.

Jeft to sztuka, ktéra wiele daru natury, ale wiecéy niemal wy-
‘ciaga usilnedei i wprawy. Nagradza ona te trudy, bo nas uzyte-
-cznymi, milymi, a $miem powiedzieé cnotliwszymi czyni. Nikt tyle,

iak prawdziwy mowca, nie ie(t dalekim od préznéy gadatliwosci,
od chelpliwosci i fulszu.  .Ci, ktérzy iéy naduzywasia, iéy powo-

{ania nie poymuig, s3 to Zli i bezrozumni, ktérychby potrzeba roz-
2zbroié z oreza, dla rycerzéw prawdy i cnoty poswieconegor Nad-

uzycie wymowy nie tylko polityczne zle, ale i domowg niespokoy-
nodé¢ sprowadza: obmowa, szyderliwo, deszezypliwosé i obluda,
wiecey, bo czedciéy zle wyrzgdz4é mogg. Wy szanowni Uczniowie!
stluzy¢ nig bedziecie prawdzie i cnocie, i wesoléy, czyliey przyie-
snosci domowego pozycia. ., ¥
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Matey liczble émiertelnych dozwolila naturs, prawdziwie poed

‘tycanym  proemay iad 1ezyhienm lecz nikego tyle skrzywdzié. nie mo-

gla, sby nie mial ¢zucia 1 guliv do iey powabow. Poeta, te ma
tylko wyzszosc pad innych, Ze umie. przenixac serca, zZe czucie,
iego tylko stowom objawié si¢ dozwala. - Jaka ielt roskosz umysla,
kiedy szczesliwie, prawde znachod:i,. taka ieli roskosz serca, gdy

" w/Poezyis widzi iak we zwierciedle, czucie swoiemu podobne, gdy

widzi: uczucia, charaktery i ezyny, ktére nasladowad pragnie. Poe-
zya nie.zmysla, ale wybiéra naypigkoieyszg prawde, naypriwdzi-

“wszg pieknosé. - Ona uzacnia czucie, i razem wznosi charakter du-

szy, bo tkliwosé serca, z w»‘glkoéci& charakteru zawsze sg spolne,
to widzieliscie . w rycerzach Homera.- Ona przechowuie nayczer-
[iwiey charakter. i zwyczaie narodu, iey dano zaszczepisé to, czego
suche nauki moralnosei nie zdotaig, ona usmiechem wytepia wady,.
przeciw ktorym prawa mocy nie maig. Jak wszystko, tak i ona ma
swoie naduzycia i felszywych czcicieli.-  Lekki dowcip, zniewaza-
igcy skromnds¢, migkkie zycie slawigcy, nasmiewacz nayswietszych
uczué¢ ‘i pochlebca, dalekim ieli od niey. Niegodnym on bedzie i

‘czasu: i uczué waszych. . Badzcie Panowie mei, mniey zimremi
' “znawcami sztuki poetycznéy, wiecéy czué ia umieycie. Nie dla te-

go ielt Poezya, kto tylko o iey przepissch, o rymach rozprawiaé
umie. Zofiawcie go, niech si¢ na posmiech chelpi z swoig nauksy i
moiemanym guliem. Jesli was unosi i rozrzewnia profista i natura

$piewaka Troi, iezeli na obraz wielkiego charakteru serce wasze sie
' wznosi, iezeli wam wtedy tayne zyczenie przemawia: cheiafbym go

nasladowaé, iezeli tkliwa scena roskoszna lze wam z oczu dobyla,

w tenczas kochaycie Poezyg; aszlachetnoéé umystu, pecieche w sa-

motnosci, siodkie chwile z czulym i $wiatlym przyiacielem spedzo-
ne; iey winni bedziecie, : : %

Potr(zebniey's-z'a nad wszylikie navki, naywiecéy we wszylikie
wplywaigca, ieli Historya. Nie moze kochad ludzi, kego nie cbcho-

~ dz3 ich dzieie. Ten ielt i¢y prawdziwym ucznien, kto ig iako Kro-

nike rodzinng uw:za. ‘W dzieiach poznaiemy, ile walek i bledéw
przebyt réd lidzki, nimedmy dzisieyszy stopiefi oswiaty osiegli;
z nich sie uczymy, co potomnodci winni iefiesmy. Filozofia wzma-
cnia rozum, poezya czucie i wyobraznig, sle dzieie ogarniaig wazy-
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: ’s‘qsdz,\eni bedziemy.. -

_fikie wiadze duszy, iezell nie sg proliém./wyliczeniém: faf, imion i
czynow zewnetrznych. Jezeli dzie.e sg naukg doswiadiienia, coéz
_po nich, iezeli-naszém wlasnem doéwisdczeniem nie ‘bgdg?  Wiado-
mos¢ wten czas ieli tyliko madroscig, iezeli sie zamienia w nasz spo-
~sob myslenia i dzialania. Dzieie nad wszelig F:lozo’f:‘iq; nad. wszelx
kie przesadzone cz¢lio charaktery Poezyi,.uczyd nas powinny, cier-
pliwosci, meztwa, przezornosci i zycia czynnego: uczg poblazania
slabosci ludzkiéy, a naywiecéy, iezeli dobrze s3 poiete,’ téy pocie-
szaigcéy prawdy, ze w ogélnosci ‘tod ludiki,' co raz' sie wyléy
w morzlaém ofwieceniu posuwa. Cnotliwi prawodawey, rycerze i

medrcy, krétho przez scene dzieibw przechodzaey, zoliawuig po-
‘#obie watek wiecznego dzialania 'ku oswieceniu’i szczesciu ludzkie-

mu.. Ci nawet, ktérych chciwodé i zadlepienie’ dréczyly’ réd ludzki,
sami niewiedzgc o tém, débréy sprawy byli narzedziem. ' Kto te
ognlng wyniklosé ze wazylikich niemal zdarzet:: dzieidw “‘wyciggngé
umie, niepodobna, aby nie byl cnotliwym; dobro powszechne kog
chaigcym czlowiekiem, % G P Vel :

‘Wieki z wiekami, narody z:‘{tyarbdami. zawsze sz w'zwigzki
Pieknie iefi, przenosi¢ sie do nich z braterskiém sercemi’i umystem

_mauk pragngcym, ale pierwsze s zawsze dueie domowe. NMimo
- wiademosci, ktorgscie o nich dotad powzigli, nie przelianiecie zape-

wne szanowni Panowie, z doyrzalsZzym umystem ie zglebia¢. Procz .

wrodzonego przywigzania do rzeczy oyczyliych, czpiecie obywa- |

telskg potrzebe, aby wam gruntownie zndiome: byly. "W 'nich sle-
dzi¢ bedziecie wady, ktérym nieszczescie, przymioty, ktérym' sla-
we winnismy ; przeydziecie obyczaie, stopient oswiaty, stosunki zin-
nemi narody, a wedlug tego wolno wam bedzie obwiniad i wielbi¢

- oycow waszych, stad poznacie p.ant, na iakim [toiemy, czego po

mas obeenos¢ wymsga, a sedziowie, pomniymy ,. ze z kolei, kiedys-
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Mlekolwiek kart nazﬁéciy!a Opatrznosé przyszlym dzieiom na: -

szym, obysmy do oliatniéy dochowali poczciwa slawe Oycow,

ktorzy obcych nie napadali granic, 6bcych mnieman religiynych mie-
czem nie wytepiali. Nie nieszezgécie, lecz wina: iefl poniZeniem. i
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< .Obok dzieiow oyczyliych, me zsniedbuymy pobratnich rozli-
cznych lud¢w -Stawiznskich. Gdy z jednéy (irony, dzieie Slawian
od slawy wywodzg ich inie, 2 drugiéy tez nazwisko, w caléy
Europie niewolnika oznacza. Godzien bydz s’c_Es"Iéy-poz‘nanym ten

lud nayobszerniéy ziemie posiadaiacy, . zaymuigcy . karty nayda-

whnieyszych dzieiow. Jak was zaymowaly -pr,z-ygody Krél"?l Itaki gdy
do oyczyzny dazyl, isk was rozczulala goscinnesc Neftora i Me-
nelaia, z ktérag cnotliwego, Telemaka przyyimowali, ile was zaymo-
waly, maiemania religiyne, zwyczaie i obyczsie luddw Homera, ty-
le z wiekszém uczuciem, znaydziecie zdziwieni, wielkie do nich po-
dobiefiliwo dawnieyszych Slawian. Znaydziecie wigcéy; bo mitosé

‘pokoiu_przy meztwie, goscinnesé przy ubdfiwie, i madros¢ praw

przy proliocie. = Znaydziecie wieki rycerskie, wcale réZzne od sre-
dnich wiekédw Chrzesciisnfiwa. Swietosé - przyiazui i goscinnosdei,
cierpliwoéé i praca domowa, otoich zalety; slawie obromnéy wa-
lecznodci, zawsze nieszczescie towarzyszylo. :

Ale zacni Panowie! zsgkonczmy iz tém, bez czego wszylikie
pomienione nauki, ieszcze pewnéy nie przynpszy korzysci, to ‘elt,
Naukg morvalnosei, Fz‘[ozofziq Zycia. \.Ona ieft duszgq Poezyi, Wymo-
wy i dzieidw. - Ona uzupelnia godnes¢ czlowieka, nadaie wartosé
jego wiadomosciom, kierunek daZeniom. Nie tylho wiadomodeci #
myéli, ale woli i serca potrzeba. Na cézZ tysijczne wiadomosci bez
checi [iania sig dobrym! Wszyliko dobre zaszczepiaymy w sercu,

wszylikie dobre dzialania, niech z g,e‘.gg?f:pveg}zogiz%. Wola zyiemy ,

serce nas pociesza albo potepia,W2zMacnia, albo, powala. Nie od
557 ~2p 3 N : 3
wiedzy, ale od charakteru i sKi®nmodci naszych, zawisla godnodé,

. e, T . . .
szczescie, lub nieszczgscie. N;unk}} zycia, ieli nadac dobry kieru-
_nelc sklonnosciom, oczyscié¢ { wzwoepid swpie zasady, doprowa-

dzad i ulialaé chwalebne przedsiewziecia: nie; tylko glowy, ale i ser-

cem, bydZ godnym dobrego p%;ia, -wyzszym nad’ nieszcze-
$cie, ukochaé przylioyncéd, lube, Wesble obycatie, (iad sig ludziom

rownie milym iak viytecznym.” Non scholae sed witae discendum, to

zlote ‘godlo wasze niech Ledzie. Umiol. £yé, nie icli ta polskie przy-
sowie o Panach, umieé Zyc¢, iest to czas i zatrudnienia porsgdnie
dzielié, braé¢ wazory do zwyci¢zenia nalogdéw i stabosci, wytepiad
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